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“ఉమర్‌ ఖయ్యాం” జీవిత చరితను నాటికరూసంలో 
(పదర్శన యోగ్యంగా రచించి శ్రీ చిల్లర భావనారాయణ 
రావుగారు ఆంధ సారస్యశతానికి వశంసనీయమైన సేవ 
జేశారు, ఉమర్‌ ఖయ్యాం తన రుబాయోాలయందు స్తుతించిన 
మధును కేవలం జ్ఞానామృతంగాని భౌతికచింకలను పార 
దోలుటకె వసనముగా పరిణమించిన మధుసేవ కాదు, 
అతని “సాకీ” పదమునకు అక్థము వేరు. ఈ మహోకపిని 
సాధఢధారణవుగా తత్వ వేత్తయనియు జ్ఞానియనియు గాావరఫుక్‌ 
పోవడము పొరపాటు. అతని యనేక రు చాయాలవలన అతడు 
ఈశ్వర తత్వము వై నిగూధి విశ్యాసంగల ఆ_స్తికుడని తేట 
తెల్లమగుచున్నది. ఈ విషయం రొంతపంశోధించి నే నిది 
వరే మనప చేసియున్నాను. ఈ అపవాదును తొలగించు 
టకును ఉమరుయొక్క_ యడార్ట్రజీవిత త త్యాలను సరసంగా 
ఆం[ధ్మపజూనీకానికి అంద జేయుటకును శ్రీ రావుగారు 
గావించిన కృషి. (పశంసనియము. వారికి నా అభివందనాలు, 
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బాడ్‌లో జంగిన నాటక కళాపరిషత్‌ 


ద్వెతీయ్మ పదర్శన:- 6-9-56 న, మాజీనుం[తి డా॥ చెన్నా 
రెడ్డిగారి అధ్యయ్యతన పాదరావాద్‌ 
ఆంధ యువతీ మండలిలోను, 
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రిటనాటిక గా-ఆలిండియా రే డియో సాదరా 


చాద్‌ శీర్యదంనుండి (పసారం చేయబడ్డది. 


నేల రల 


వహృదయులై న _పేక్షకులకు, పాఠకులకు మనవి. ఈ నాటకం 
లోని కథ పూ ర్హిగా కల్పితంకాదు. ఖయ్యాం, సాఖ్సి హనన్‌విన్‌ సజాహ్మ 
ఉరూజి పాత్రలు చారిత్రకమైనవి. సాథి అనగా పర్షియన్‌ భాషలో 
(దాకరసమందిచ్చే అందమైన చిన్నపిల్లవాడు, కాసి క్రీ ర్తికేషులు దువ్వూరి 
రామిరెడ్డిగారు కీ. శే. ఉమర్‌ ఆలీషాగార్కు తదితరులు “సాఖి” పదం 
స్తీ పరంగానే చెప్పారు, ఆది నాకూ నచ్చింది. ఇక పోతే మోతీయా, 
వజీర్‌ మౌల్వీ, రుస్తుం, కుస్రూ పాత్రలు కల్పితాలు. ఖయ్యాామ్‌ కవిత్వాన్ని, 
ఆతడి తత్వాలను సాధారణ (వజ ఆపార్థం చేసుకున్న విధానం నిరూ 
పించటంలో వుదృవించిన పౌత్ర మోతియా. అందమైన చిన్నపిల్లల్ని 
తనవద్ద మధువు ఆందించటానికి హాసన్‌ వినియోగించేవాడు. ఆట్లాంటి 
మగపిల్లల్ని గుల్మన్‌ అనేవారు. హసన్‌ సహాధ్యాయి, ఖయ్యామ్‌ పక్ష 
పాతి ఆయిన నిజాముల్‌ ముల్కు హసస్‌కూ విరోధి ఆయ్యాడు. నిజా 
ముల్‌ ముల్కు కుమారుణ్ణి తల్లి దండ్రులను గోలోయినవాణ్ణి ఖయాామ్‌ 
కాపాడటం, హసన్‌ చెజగొనే (ప్రయత్నం - నాటకీయమైన పన్నుగడ 
ఆయినా.సత్యదూరం, ఆసహాజం కౌవని నా తలంపు. ఆందుకనే కుస్రూకు 
హసన్‌ తరువాత చారిత్రకంగా యేలాంటి ప్రాతినిధ్యం యివ్వబడలేదు. 
రుస్తుం పారశీక వీరుడుగా (ప్రఖ్యాతి వహించిన రుస్తుంకాడు. ఆ పేరుగల 
మరియొక యోధుడు, హసన్‌ (ప్రధాన సేవకుడు. మౌల్వి-ఇతడు ఆనాడు 
కరడుకట్టిన మూఢమైన మత విశ్వాసాలకు చిజ్నాం. ఇన్తాం మతాని 
కంతటికీ ,పాతినిధ్యం వహించినవాడు కాడు. ఇస్మయీల యాల ముఠాలో 
ఒకడు. వజీర్‌ - పాదుషాకు అమాతుడు. హసన్‌ విన్‌ నబాహ మరణం 
చారిత్రకంగా ఖయ్యాం మరణం తరువాతనే, ఈ నాటకంలో ఖయ్యామ్‌ 
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ఉమర్‌ ఖయ్యామ్‌:- నలభై సంవత్సరముల వయస్సు, దృఢమైన 
దేహం. సంత తోల్లాసమైన (పవరర్త రన. గంఫీ ఫరమైన మూర్తి ఉన్నత 
విగ్రహం. పర్షి యన్‌ సాం్యపదాయానుసారంగా కటు 
మోకాళ్ళవరకు అంగరఖా. చొడీడార్‌ ర్‌ ప్రజామా. కాళ్ళకి ముచ్చెళా. 
నడుముకి పట్కాగా కట్టుకుని కొంత వేళ్ళాడుచున్న ఆందమైన 
వస్త్రం ఆందమైన బట్టలో కట్టిన ప 
నిశితమైన చూపు ఆకర్షణీయంగా ఉంటాయి. చెంపలమీదుగా కొద్దిగా 
"పెరిగిన చిన్నగడ్డం, "సన్నని మీసాలు వర్తనలోను, పలుకులో ను 
నిండుదనం, గం, మృదుళ్వం తొణికిసలాడుతుంటుం౦ది. 
గొన్న ముఖవర్చస్సు. 


lex 


కం. కొనదేలివున్న ముక్కు, 


సాఖ :- ఉమర్‌ ఖయ్యామునకు జీననమధు వందిచ్చు సౌందర (రాసి. 
అతడికి ఆమె విశ్వసౌందర్యాధి దేవత. ఆరాధ్యమూ ర్తి. అందమైన 
కన్నుగవ, చిన్ననినోరు, చెక్కిలిమీద చిన్న మచ్చ. పర్షియన్‌ 
సాం|ప్రదాయానుసారంగా ధరించిన దుస్తులు. ఆడుతూ పాడుతూ 
కాలం గడిపే "స్వేచ్చాజీవి. ఉమర్‌ అంపే ఆమెకు (పాణ సమానం. 
ఆమెలో ఖయ్యామ్‌ కున్న నిబ్బరంళేదు. దేలతనం, ఆమాయకతలే 
ఆమెకు ఆలంకారాలుగా ఉన్నై. కష్షపాటు వినకేదు. ఆనందం పట్ట 
లేదు. బుద్ధిశాలిని. సమయస్ఫూర్తిగా చతురంగా మాట్లాడగలదు. 
వయస్సు దాదాపు ముప్పైసంవత్చరాలు, 
హాసన్‌ విన్‌ సబాహ;- అయ్యాముకు సమవయస్కూడు. పర్షియన్‌ 
పాదుషాలకు ఉచితమైన వేషం. ఈర్గా్యణవు, కుత్సితమతి అని 
చూప్పలే చెబుతూంటాయి. తెచ్చుకున్న పాదుషా ప్రవ ర్హనతప్ప నహ 
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| 
జంగా పాదుషాల కుండే హుందాతనం లేదు, ఉర్దూ ఆరద్బీల పె 
యం చం ఎక్కువ ఈతడు “ఇస్మయీలియాలోొ సంఘమునకు 
ఆధిపతి. ఇన్మయీలియాక డొక (ప్రత్యేక మకతాభిపాయములను 
పజల్నపై రాజకియాధిపత్యమున రుడ్డుటకు (పయత్నించిన వ్యవస్థ. 
ఇతని ఆనుచరులను “ఫిదాయోీ” లందురు. చావును జయించాలని, 
(ముల నెలకొల్పాలని హసన్‌ ఆదర్శం. 
మనశ్శాంతికేక నిరంతరం యేదో చింతతో చాధపడుతుంటాడు. 
సంతొషంగా ఉండాలని యత్నిస్తాడు. కొని ఉండలేడు. ఎవ్వరినీ 
నమ్మడు. పైకి మహాధెర్యశాలిగా; యోధుడుగా నటిసాడు కాని 
పిరికిగుం డె. చదువుకున్న వాడు, కుబ పన్నటంలో నేర్పు కల 
డు. ; గాఢమైన మతాధభిమాని, మూఢనమ్మకాలు కలవాడు, మెకో ) 
పూసల'పేరు ధరిస్తాడు, 


మాలీ :- వయస్సు యాథై ఏళ్ళ పైబడియంటుంది. పొడుగాటి 
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గడ్డం. పూర్తి అంగరఖా. తలపాగా. ఆల్లా నుచ్చరిస్తూ పూసలపేరు 
తిప్పుళూనే అత్యాచారాలను చేస్తుంటాడు. చదువుకొన్న వాడు, 
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ళు 
'పభువు మన్నన పొందాలి, దాని కతడు చెప్పిందల్లా చెయ్యాలి, 
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ఓ యాం 
ఆతడు నవ్వితే నవ్వాలి విచారిస్టై విచారించాలి అన్న స్వభావం, 
తెలివికక్కువగా మాట్లాడుతాడు, సరిది ద్దుకోటో తాడు. 


స్తుం ;- హసన్‌మందిరంలో (ప్రధాన సేవకుడు. మంచి కండపుషి 
కలమనిషి. తెలివైనవాడు. ఎవరితో యెలా సంచరించాలో తెలుసు, 


ili 

ఉరూజి ;- వయస్సు దాదాపు ముప్రైఆయిదు. శాంత స్వభావుడు, 
ఖయా్యమ్‌ అం పే అమిత భక్త, శిష్యుడు, మంచి పండితుడు. కవుల 
చర్మితకారుడు. ఖయ్యామ్‌ శ్రేయస్సుకై నిరంతరం కృషిచేస్తాడు. 

మోతియా ;- హసన్‌ బిన్‌సబాహ (ప్రేయసి. బేగం సాహేజా. గొప్ప 
తం(త్రజ్ఞారాలు. తన సౌందర్యంచేత రాజ్యాలు మార్చిన సాహసురాలు, 
హంతి. పెకీ మధురంగా మా ట్రాడుతుంది. చదువుకున్నది. ఖయ్యాం 
రుబాయీల నపార్ధం చేసుకున్నది... ధైర్యవంతురాలు, నిగూఢంగా 
మాట్లాడుతుంది. ఎప్పుడూ చక్కగా ముసాబై ఎక్కువగా ఆభర 
ణాలు ధరిస్తుంది. సహజసొందర్య కాదు. 

కను ;- పన్నెండేళ్ళ అందమైనపిల్లవాడు. నిజార్‌ ముల్కు పుత్రుడు. 
తల్లితండ్రులు పోగా ఖయ్యామ్‌ పోషణలో నున్నాడు. తెలివైనవాడు 

కథా కాలం ;- పదకొండో శతాబ్దం. ద్వితియభాగం. 

ల ౦;= నై_షాపూర్‌, 

సెట్టింగ్సు = రెండు. 


1. ఉమర్‌ఖయ్యామ్‌ నివసించు తోట. wn యం 
సళ గ a క్షార గా జ vs స చా వేళా 
పూలతీగెలు అల్లుకొనిపుంటై. (ద్రాకుగుట్తలు (ఎళా 
డక్కడా పూలతొట్లు. ఖర్జూరపుచెట్లు. పెన వాలిన కొవ 
(ప్రక్క. గా (ప్రవహించు సెలయేరు. గుడారంవాకిట నగిష్నతో ఉన్న 
ఒక చిన్నపీట. దానిమీద తెల్లగా మెర సే మధుకొలకము. ఆ ప్రక్కనే 


మధువు,తాగే పాత పచ్చని గడ్డి. మధుర(పకృతి, గాలికి కొమ్మలు 


కదలినప్పుడల్లా జలజలా పూలు రాల్తుంటై. రివ్వున ఎగసే 
పావురాలు. 


(2) హ హాసన్‌ మందిరం ;-_ పర్షియన్‌ సొం|ప్రడాయానుసారంగా ఆలంక 


రింపబడి పుంటుందచి సుగంఖ (ద్రవ్యాల గుబాళింపు తో రంగు 
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వంజరంతో బధింపదిడ చిలుకలు. 
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ఏ రూచి తలపించెనువే 
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హసన్‌ :- ఖామూమష్‌ ,.. (సాఖి వెళ్ళిన వెపుమాబుతూ) పాదుషా 
తనకోసం నిరీవేస్తున్నా వని 
వజీర్‌ :- జీపహోం! (| | పక్కగా వెళ్ళ నాఖిత పవేశం మన 
సర్కార్‌ సీకార్కుహోయి నాపన్‌ నచ్చినారు. అల్లా 
మాయం చే యున్నారు. సర్కార్‌ గప్పికగొన్నారు. 
హాసన్‌ :- (సాఖతో) ఉమర్‌ ఖయ్యామ్‌, మేమూ అనాల్యస్నే 
హితులం. పాదువాలమైనా పరాయినాళ్ళం కాము 

సాఖీ! 
సాఖీ:- (మధుప్నాతవంక చూస్తూ) సల్మా సాగ తెం 
చెప్పుకో అంగూారి, వ్యాలీ. Me 
వజీర్‌ :- సాఖి ప్యాలీతో సంభౌాషీస్తున న్నది జహాపనా “మ్‌ 


శ 
|పశ్నికు బా 

పహానన్‌:- అందుకు మేమ్‌ అగ్గహం -చెందం. _ ఆది, అందమైన 
న్‌ స్ట్‌ చపుందిని, న మ ig ద్ద 
శ్రులకు మరింతసాగసు స్తంపిని ల్‌ శ రు 
'చజైలియక పోలేదా వజీర్‌ సహ. 

వజీర్‌: -గ్‌పాదుపా భావ ౦నాఖీి ఈ నృంచేసుక్‌ న్‌ చేకవోదు, పక్షి 


యః పభువు a ఇ ను నిలచి" హన 
(దాతోస సవం న జాన ఎ వేయక, . (నాఖీవంక్‌ 
ఓరగా చూస్తాడు) 

సాఖి:- (మధుప్నాతనంశే చూస్తూ 8 ఖయ్యాం చదవి ఆని 
నర్ణి సావు, rg నువ్వూ మనిసీ వే మో 
నంటా వే. ద గ. వేం అంగార్‌ క్‌ గ నాఖీ 
తన చేతిని*నుగా ఖయ్య్యాముకతిప్పు వురో వ్యక్తికి ' 
| డాశాౌసవం అందించదసి- తామే అందుకోమని ,,, 


ణా 
"క 


i 


a] 
LL 
| 


ఉమక్‌ ఖయ్యా మ్‌ 


:- (కోపంతో) జ ఇజ్జత్‌ కే బాత్‌ హా, 
= అనిని దవ చ. ee డెలియని మూూారులు. 


ఫ్‌ 


సా మ్య స. షికు ఇూగా వెలుసువ దూ, ఎవరికి వలా 


నజీక్‌:- విన్నారా జహాపనా! ఎంతె హాగరు! ఇంటికొచ్చిన 


లాగేనా మాట్లాట్టం. అవును, ఇందులో 
ముంది! ఖయ్యాం 'అల్లాచే నే దూపి.స్తాడు. ఇక 
ఖయాం వీబీ అతిథుల్ని అగారవించటంలో తే జబ్బు 


pil 
fy 
Cy 
wg 
Wr 


= (వంగు కొరుకు తొడు) ఖయ్యామ్‌ .. . అల్లానే దూపి 


న్వాడు.. వజీర్‌ Neo అతణి మూయురతు హోజర్‌ చెయ్‌. 
(విచారంగా హోం, “ఖయ్యామ్‌- ఖయ్యామ్‌! sis 
సాదుషా అనాలోచితంగా ఆ గహావేళు డౌతున్నాడు. 
తప్పుంటే ఈ సాఖన అడగవచ్చు... నామూలంగా 
ఉమ 5 ఖయ్య్యామ అంతటివాడు ఒకసామాన్యపాదుపా 
ఆగహోనికి గురికావటం పర్టి యా! పతిష్ట శే భంగం. 


= (సాఖని ఓరగాదూస్తాకు ఖయ్యామ్‌గి. శిక్షీంచ 


గల్లిన పాదుపానుకూడా, తలచకుంెకీ దండించగల్లిన 
వ్య క్ర కిని గుర్తుంచుకోమను వజీర్‌ ! 


వజీక్‌ :- విన్నావా సాఖి! 
సాఖి;ల ((పక్కంకి పోతూ) ఖయ్యామ్‌-ఖయ్యామ్‌ = (తలవంచు 


వజీర్‌ ;= 


కుంటుంది 
మాలిక పా మన్ననతో మైమరచిన ఉమర్‌ సాఖీలు 
మరి- 
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హాసన్‌ :- ఈరోజు మనల్ని పూర్తిగా మరచారంటావ్‌ కదూ 


వజీర్‌ ! సచ్‌ హౌ - 
యె 


వజీ5్‌ :- అల్లాని దూషించటం, అతిథుల్ని అగారవించట, 


సహా 


పాదుపాను లెక్క చెయ్యకవోవటం ఖిలాఫ్‌ దోహాం. 

పళ్ళు తక్షణం కివౌర్తులు. ఖయ్యామ్‌ రుబాయీలు 

-జేశంలో ఆనోటఆనోటపడి పచారంపొందుతున్న ఎప్‌ 

ఇకచూ _స్తే ఈబుద్దిమూలిన్న ప్రజలు ఖయ్యామమాటల్ని 

నమ్ని అల్లానే దూషిసారు. అల్లానే నిరశించే పజలు 
టి. నాటు ae 

ఇక పాదుపాను... 


సన్‌ :- వజీ5 , ఆపు, అర్థమయింది. చేప్పు మౌాల్విలఎదుట 


ఈ విషయం దర్యాప్తు చేస్తాం. రుళాయీల చదివే 
వాళ్ళని కఠినంగా దండిస్తాం. ఖయ్యామ్‌ని చేశంనుండి 
బహపిొష్క-రిస్తాం. (ముందుకు పోబోతాను. నాఖీ 
మూటలు విని ఆగుతొడుు 


సాఖ:- అంగూర్‌ కపాలి ! అలా మానంవహించిడన్నావ్‌ ! 


పాదుపాకు నిజంచెప్పు. వజీ5్‌జీకీ నిజం ోలియదు. 

తగినటూ తొళింవేసున్నాడు. ఆల్లాజేరుతో ఘోరం 
య - dA bE 

గా అత్యాచారాలు చేసేవాళ్ళని అల్లా కఠినంగా 

శికీసాడు కదూ! 


హాసన్‌ :- సాఖీ- (గద్దిస్తాడు. వెనక్కితిరిగి ఆమె విచార మైన 


వదనాన్ని చూసి డిగజారినో తాడు) నాఖీవిరాది మా 
శలాంటి ఆగహంలేదని చెప్పు, వజీర్‌. 


దూరిదూరాలమండీ బుర్జీద్‌ ముతవ ల్లతేత 
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కీర := నమాజుకు వేళయింది జహాపనా ! 


మ్‌. 


కొడ. నౌఖి బెచారింగా టీంటుంది, 


నమాజు లెనరిక్‌ - ఈ 
రివాజు దేనికీ ? 1నమూ॥ 
మాజీల ముతవల్లీల 
ఖజానాల కొరశేనా ? 
ఖయ్యాను కు చాయా 
అల్లా దూషణ లేనా 
అల్లాదూషణ లేనా | నమా 


uJ 


గ వ కా 
యనే ర య న ఆన 
చ + ఆలో a hw Wri జాం య్యా నౌల బొడంయుంది. 
వో 


> 
wy 


(౧ 


(మంగా (జనా 
పున్నమేయి వచ్చె మధువున్‌ గొని తెమ్ము తలోదరీ ! రసా 
భ్యున్నతి "బేలివోవుదవు ! ఊయలలూగుచు | బేముడోలిక౯- 
నిన్నటి బాధలక్‌ మజచి చేరని శేవటిభీతి మానినీ. 
హృన్నవ సూనమందు నిదురింపగ నిమ్ము ఖయామభ్ళాంగమున . 
సాఖిః- (విచారాన్ని మాటుపరచి ఖయ్య్యాము ముందుకు 
వస్తుంది) గనముగ్గుణెన ఖయ్యామ్ము_. మధుప్శాతతో 
నాళ సున్వాగ తం చెబుతున్న ది, 
ఖయ్యా:- (సాఖని తెరిపారజూచి) నాఖ! ఎందుకో విభా 
రంగా ఉన్నావు? 
సాఖ:- అది తమ చేలా చెప్పగలరు! 
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ఖయ్యా:- వముబ్బులోసనిండి ఉన్న నీళ్ళలాగా సీకాటుకకంక్లలో 
నిలచిన అ|శువుే చెబుతున్న య్‌ ! 

సాఖ:- అవి ఆనందబాప్పాూ తలెంనాకు కారాదు ? 

ఖయ్యా:- వడగాలికి కందిన పూల కేకుల్లా ఉన్న నీ చెక్కిళ్ళు 
ఎక్కడ దాసావు! 

సాఖి:- (విచారంగా) ఖయ్యామ్‌ ! ఈరోజు చాల చెడ్డది. 

ఖయ్యాా:- నాకు ఈ రోజంత ఆనంద పదమైంది మరోరోజు 
లేచేమో సాఖ! ఖుషీగా మధువు (తాగాలి ...వదీ ? 

సాఖ:- (మధు నందిస్తుంది ఖయ్యాం ఇంతఅలస్యంగా రావ 
టానికి కారణం |! 

ఖయ్య్యూ:- మౌాల్యీకీ నాకూ మతవిషయంలో వాగిరవాదం 
వచ్చింది. అందులో - 

సాఖ:- తమ'బే విజయం! 

ఖయ్యా:-యగార్థాని కేవిజయం. అందుకు హాలీమండి పడుతూ 
పగ సాధిస్తా నన్నట్టు వెళ్ళిసోయినాడు., 

సాఖి:- నిజంగానా ఖయ్యామ్‌! ఇక్కడికి సాదుషపూ వజీర్‌ తో 

ఖయ్యాా:- హాస౯ నాడా! 

సాఖ:- అవును. అతయా మొరూ ఆచాల్య స్నేహితులట! 

ఖయా్యా:- ఈ తంగా సన్నానించావా? 

సాఖ:- ఆహో, ఉచితంగానే... మామిాద అతడి కెందు కంత 
పగ  పాయీంర్‌ జీ! 

ఖయార్న:- సేం బేకీజూం. అధికార దుర్చర్భం సాఖ! అంతేశెదు, 
మొదటినుండి ఈర్వ్యాళును ... 


వికటంగా నవాంజు, మోాపేుు తలుచుకొని, 
Su అతడియూా పులు 

న్నై. అబ భై! ఆపకువును తలుచుకుంకే 
వా Bene స వికొ సయ్‌ ఖయ్య్యామ్‌! 

ఖయ్యా:- తఖువై నెక దర్ధాలు నలిగించదలిచాదుకాని ని,సాఖ! 

సాజ:- పాదుహా అని పీలవబడటాదికే తగడు. ఎంకటిపాదుపా 

ఖయ్యాన్‌ నామాచ్చారణకతోశే క డకండ్లు 

సినోయినట్టుగా భావిస్తారు. కాని వీడు మిమ్మల్నే 
శిటస్తాట్టః ఖయ్యామ్‌! 

ఖయ్య్య:- అహ్హహ్హూ! ఒకదొంగ - ఒకహాంతకుడు - ఇస్న 
యిీలీయాల నాయకుడు ఖయ్యామ్‌ని నికీ సాడా! అల్‌ 
మత్‌ దుర్రాన్ని సౌంధీనపరచుకొని అత్యాచారాలతో 
ఈస్థికికి వచ్చిన వాడూ- పవ్మితమైన పాదుపాశ బ్లానికి 
అర్హ డుకూడా సా? 

సాఖః- బలవంతంగా పిలిపించుకుంటున్నా డు వాదుహా అని, 

ఖయ్య్యూ:- మెర్వుపట్ట పట్టణంనుండి క్కుసూను ఉరూజీ తీసుకు 
వస్తుంకే - దారిలో ఈహాంతకులు ఏ పమాదంగాని- 

సాఖి:- ఫయ్యాంజీ నా శేమా ఈరోజు చాలభయంగా 
ఉంది. కసూ పాపం పసివాడు. తల్లీనండీ లేనివాడు. 
కన్నబిడ్డలా కాపాడుకుంట'న్నాను. కాని తమరే సద 
రుద్ది! అహమ్మద్‌. వద్దకు పంపించారు. నామాట 
విన్నారా! 

ఖయ్యా:- కాని, సీఫేోరికనెర వేరింది, సాఖ. అక్క. డివాళ్ళలో 
కుసూ కలిసిమెలిసి ఉండలేక బెంగపడినాడనేగా 
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సాఖ:- సావం, కసూ నాకై బెంగ పడ్డా జే వూ! 

ఖ క్యూ :- వమెనా క్ష సూను మనవద్ద వుంచరాదు, సాఖీ 
ఇక్కడ వరత్షణా లేదు. హాసక్‌కి కెలియకుండా 
నెంచాలి. పెద్ద వాళ్షో చెయ్యాలి. నాని తుడై న నిజామ్‌ 
ఉల్ముల్కు_ బుణం నేనుతీక్నుకో వాలి. హసన్‌ ఇక్క. 
డికి వ చ్చొడంబటున్న్నావ్‌ . కారణం లేం చేకాలుపెట్టడు. 

నాజఖ:- కాని, ఏమో యెజుగ నే (పవ రించాడు! ఈతోట 
త్రూ ఖయ్య్యామ్‌ సినాస మని, నజీర్‌ చెప్పాడు. 

ఖయ్యా: - దగాచేసేేసణం వాడిది. నాడినై జం నాకు తెలుసు. 

సాఖ:- అవును. వాడిదచూపులు గమనించికే చాలు వా 
డెంత కైనా సాహాసించేలా కస్పిసా ౫ ఖ య్య్యాంజీ! 
యెగా వాడికితోను నజీర్‌. మో ఢోమూా అల్లానే 
దూపి.స్తారని మో రుగాయాల నాందరూ చదివి దైవ 
దూపషక లవుతున్నారని వవే మో చెప్పాడు. 

ఖయ్యా:- (నవ్వి) అల్లానే దూవిస్తాను. నిజం. సాఖ! మానవ 
మూ తులను తప్పుపట్టి పయోజనం 1 మనమంతా 
అతడిసృష్టి. ఈ సృష్టిలో తేప్పున్నదంకే ఆ అల్లాచే 
తప్పు. మరి అల్లాను దూనిం చక భూవీంచట మే ఎలా 
సాధ్యమవుతుంది! 

సాఖి:- అల్లాని దూపి,6చటం అచారవిరుద్ధంకా ణా ఖయ్యాం? 

ఖయ్యా:- అల్లాని దూషించటంగాని భూషించటంగాని నేను 
ఆచారంగా పెట్టుకోలేదు. ఆ రకంగా భవింశోనాళ్ళకి 
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ఆభాకవికుడ్దమే కావచ్చు, ఇంతటిసుందర పకృతిని 
టీ 
సృష్టించిన మేథావి హసన్‌లాంటి పాదుపాలను 


పుట్టించి ఎంత బుద్ధిః క్కు వపని చేశాడా అని విచా 
కినాను. అవసరమెతే దూవి.సాను. 
న! హక్‌ ల! 

సాఖ:- అగండ్‌, స పాదుపా పడమటివై స పున సిప్వులు 


బయ్యా? అ న మధుపా। తలాడండే ఆపరిపూర్ణ 

దబెంబం అకుణర క్తి మలతో తూస్పున న న్నా 

తు యా. -కపాదుపాౌమొహంచూచే దెవరు! సాఖ! 
ఈ న Wh స మేనువాల్సి ణా 

నా! నినుగూడ్‌ యాసవము నానుచు జేలుచు రాగర కి సౌ 

ఖ్యానుభ వము లాం దటెడుఖయామునకః కా ముహమూదుపాదు పా 
ధిన సమ సరా? 3? సము తేరగవచ్చిన నరా మెచ్చునా! ॥ 


హృ త్తటి నితటమ్ము తెగి, చెమసుధాధుని పొంగిపొళ్ల గక 
బిత్తర ! పానప్మాతలను నింపగవచ్చిన దాతకాంతనో . 


కుత్పుకనిండుగా మధువు గోల ఖయాము తయా రిజే రసో 
న్నత్తుడుకాన ఫె లక జనముల నాటల లెక్క_సేయునా ! ॥ 


౫ తముసనకై విచాగహకగా. వల దింకి, భనిమ్య దర్భ స క 
గనె ఆకతిసంకయాస్పడవ బు కాన సనసిజ ము ష్‌ ఇ రమానమే 
మడోళలనాెకి౯ా మధురమైన నిశాంతవసంత మూట 
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ఖయ్యా:- ఎవరు! - ఓ మోతీ! ఈలా రా! 

మాతి:- కసూ ఎక్కడ! పాయీలర్‌ జి! 

ఖయ్యా:- సాఖీవద్ద ఉన్నాడు. రోటీ తింటున్నాడు. సాఖీ! 

సాఖు:= జీల ([పవేశం) ... మోతీ! వచ్చావా? సిమేలు ఎన్న 
టికీ మరువం. 

మాతి:- అది నొవిధి, నా పత్యేక "లేముంది! 

ఖయాం:- తమవిధినిగు రించి నడచుళా'నవా శ్లందరున్నారు, 
మోతీ! 

మోతి;- తమకు నామాదడఉన్న సదభ్శిపాయమె- 

సాఖ:- అవును. కాని, మోతీ!కు! సూను విడిచిఉండ లేనమ్మా. 

ఖయ్యా:- సాఖ! ... హసన్‌ క సూమిోద క్కటపన్నుతున్నా 
డని ఉరూజీ మాటలవల్ల తెలుస్తూనే ఉండి, 

మోాతీ:- అది యా 

సొజ్గ?- అంతగట్టిగా ను మెలా చెప్పగలవు! 

ఖయ్యా:- సిన్న కస్రూను ఉరూజీ మనవద్దకు తీసుకొస్తున్న 
స్పడు హాసన్‌ అనుచరులు కు| సూను అపహరించాలని 
చేసినపన్నుగడ వినలేదా సాఖ! 
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ఖయ్యా:- నూకి! కసూకు సవద్ద సాగా మా లిమిణండని 
జెలుసంన్నది. ఉరూజీ నిన్ను గూర్చి చెప్పాడు. నిన్ను 
తే wes 
పూ_ర్తిగానమ్మి ఈ పసివాణ్ల్‌ సిక అప్పగిసున్నాము. 
జలే క ళం వాలీ చల్‌ 
సాఖ:- పానక్‌ క, నూను మోసువేసి యమునా దుశాాగం 
క్ష | హా గదే 


తలవెట్టవచ్చు. 
6 


కుసు:- Es DD FOOTE కసూ) బాకొ బడాొ 


' టు a ww 
చూపించి వెళ్ళాలి, 
వూాతి:- హస౯ా మూడికొంణా, అతోనిసేవకులకో కలీకుండా, 
రోజూ కు సూను విగాన్వాకం తీసుకురావటం వాలా 
కష్టం, పాయీవ్‌ జీ! తమకే ఇపుండి. 


( 
ల 
త 
ర 
J 
ఇ 
అ 


మోూాతి;- బడీ మస్ట్రిద్‌ వెనకగల్లీలో... 


ప ఎలౌం౦డి మోతీ!-క సూ! వెళ్ళిరా నాయనా, 


22 ఉమ ర్‌ఖయ్యామ్‌ 


wi 


నాతీ;- మంచిది పాయీర్‌ ౫! (కు సూతో వెళ్తుంది). 
డొ ఏ క్కుసూ ఎడ శూ కాటుగూర్చిన యి డడయం నాకు చాల 
తాధకలిగించెండి, పాయీర్‌ జి! 
ఖయ్యా:- మత్తుగా స్మి దపోతూ హాసన్‌ అనుచరులు ఇంకా 
ని, డకేచిఉండరు. అందుకే ఈ వేకువనే మోతీ 
కు? సూను తనఇల్లుచేర్చుటాని? త్యరపడ్డది. ఈ తొలి 
పద్దుల సోయగాన్ని కాంచి ఆనందించవేకపోతు 
స్‌ న్నావు. శ్‌ దై రాశ్యదృక్ట్రిత" ఈ అరుణో 
డయంలోని ఉజ్జ నే సౌందర్యాన్ని చూడ లేకపోతు 
న్నావా సాజ్‌ ! 
నో! ఆ సులశొను = బందున్న యాపానురాల్‌ 
దురల్‌ మానగ,బై డీ యుచ్చులను పన్నెక _పాగ్షీ శాభాములక 
గదలకా FE aes కరు చెక్కు-క్‌ నన్ను ను. మో 
వది మధురానుభూతులను వర్షింపంగచానా! సురన్‌॥ 
సాఖ:- అవును. తమలా:టికవులు చేవీ కేనేగాని | పకృతిలోని 
ఈ రమణీయత మాకు కనిపించదు, పాయీర్‌ జి! ఈ 
ఈడయం ఎ తమనో జ్ఞంగా ఉంది! ఇంతకంశుకూడా 
నాలోని విజారాన్ని" ఒక్కసారిగా పార దోలగల్లీన 
తమ కుువాయత్‌ ఇంకా మనోపహారంగా ఉంది, 
ఖయ్యా :- మధుకబకగమ్‌ అందివ్వు సాఖి! 
సాజ;- తెస్తున్నా పాయా] జీ! (వెళ్ళి మధుకలశమ్‌పాత్ర 
పట్టుకొని మెల్లగా వస్తూ) కారడవుల కే ఠినజీవనాన్ని 
కమనీ య పాసాదభోగంగా మలచకల్లిన తమ రుఖా 
యాలు, సూర్యకిరణాలుకూడా స్పృశించేని యెడద 


2 ¢é 
fp 


ఉమర్‌ ఖయ్యామ్‌ లికి 


లోతులను తాకి నొ తనువు పులకరింపచేస్తున్నయ్‌. 
ఆనంద వివశ నె ఆలసించినందుకు మన్నించండి, 
ఖయ్యాం! (పానన్యాత అందిస్తుంది) 
ఖయ్యా:- (సానప్మాత అందుకొంటాడ్సు మధుపాత చేబూని 
నాకై నడచివచ్చు సుందరవుందగామినివి. నీలాంటి 
అందగ తె లెందరొ ఈచోట మున్నైనోగా ఆ వుట్టి 
నుండి ఈ పచ్చనిగడ్డి మొలకె_త్రిందో అని జాలిపడి 
మెల్లగా నడుస్తున్నావా సాఖ! 
ఈ తకుశాఖనీడల చెలీ! ఒకరొశ్చైయు, పానప్మాతలో 
(చాతమహోదయాపణవిలాసము జిందెడి ఆసవమ్ము, నా 
చైతల పుస్తకము తమకమ్ముల శేపుచు వాడియాడు సీ 
చేతలు శసేయనా విపినసీముల సర మనోజ్ఞవాటిగా | 
ఈ ఉదయాకుణర_క్రిమళోని ఉజ్జ్యల సౌందర్యాన్ని 
సందర్శించే భాగ్యం నిదురపోశులశేలా లభిస్తుంది,సాఖి! 
వెగా తమతోటి (పొద్దుపొడిచినట్లు భావిస్తారు... 
చిమ్మి చీకస్లు చెదరిఫోగా మందమలమయానిలం వినరిన 
దిజ్బణి దివ్యద్‌ప్తులకు తారకలు నెలవెల మనసై. 
అదిగొ! యుషఃకునూ 5 గనాంగణమందుననిల్సి పిళ్చె మీ 
నిదురలు నూని రండు, రమణీయ పవారుణి  కాగిపొం డిజే 
యద నిక జీవనాన్ల)ముభు నంతయు గిన్నెలనింపు డింకివో 
నిడి మది జూగుసేసిన ఫలింపదు జన్మ మరెన్ని నాళ్ళకుశ॥ 
సాఖ:- కలకాలం వున గాథానురాగానికి అంతరాయ వమూపా 
దెల్ల కుండాఉంకే నాజీవితం ధన్యం ఖయ్యామ్‌! కాని, 
ఖయ్యా:- ఆ అనుమానానికి కారణం! 


Cera, (= తి 
ళా వ జ్‌ 5 న్‌ు Fu ఇ” 
కన a వ్ర, గర ఫె Cart) క్‌ స్పెనష CIDE) me యమున 
మే టి. డి ~ రం 
కచ వంటా రా? 


ఖుయ్యూ:- గత గాథల _తవ్వబోకు, సాఖ! ౨౦కు వగవి 
నో చోటు మూ 

వమడినం ఇతని బెంగతోొ జీవించటంకనా _బడెకిన 

నాలుఎనాక్సు అఒపాటలతొ ఆనం డోలికల్లో సుఖ 


జీవనం గమకపుడాం. తను నిర్మెంచిన ఈ సుంవరజీవి 

రణంపాలు చేసి దుమ్ములో నలుపనెంచు 
కానా ఆ * భా అ అందుకు మన మేబాఘ్యులమే పరా! 
సొఖి;=- మాకవస ౮ జమైన చార్బల్యాన్నీ దుఃఖాన్ని తోసి 


On చ్చుళముగా పూాయావ5 జీ! 


ఖంయ్య్యా:- అల్లా సదా ఆనందనుయుడు. మనమూ నిత్యా 
నందమయులమై జీవించటం నేక్చుకొన్ననాడే అల్లా 
బి కలవమని చెప్పుక్‌ కోగల్లుకాం., ఆనాడే తనూ గర 
సాడు, అమృతంలాంటి సు ఎర తాని ఆ అల్లా పజ్ఞకు 
హాక్షి స్తున్నావు. అతడి సృ సి లోనిజేఅయిన విషాన్ని 

నకం టం అల్లాని అగార సం చటంకదూ? 


వా స నవ్వుతూ అనుభశించినళ్ష్లు విషాన్ని 
మధువుగా సీషకరెస్తారు తమకు - ఖమ్యూంజీ! వి: రు 
మధుపానలోఎు నని మత; (వవ కలు, శ దాంకులు సతర్‌ 
సానే- డాని ప పూయిీోోార్‌ జి! 


+] ఉమక్‌ ఇ మ్యాక్‌ లేప్‌ 
- లి 


ఖ మ్య; - శుష్క వేదాంతొల సూ, తాలతో వాచంళఠతా శీపో 


మానో ఉరపోేసుకొని కన్నుమూాసా రంటోను. 
సంత్ఫ్భృ ప్పి తో సం తతో శ్వాహంత్రో re మకణి 
సాను. నారు నాకంటు గడించే చేమో లేదు, నా జీవన 
వాధువు నే బతికిన నాలుగునాళ్ళు తృ పిగా (తాగు 
చాను ఆపై నకూడా లా 
వ మరశింనకా గకుసడీ శన వూసనమ-దు ముంచి, నా 
భూమిని పాతి ప్మెఘతరి బోయుడు నాకుడి, మట్టినుండి ఖు 
య్య్యామును వానవా తగ దయారొనరింపుకు నింపు డాసవం 
బో మదెేేత్షణా ! పలుకకుందునె నాకు సజీవనుండనై | 
సాఖు:- అల్లా! అశ్లీలం, తమమట్టితో పానప్మాతలు తయాస 
కావాలంటారా ! ఇక వాలించంకి, ఖ 1మ్యూమ్‌ 
ఖమా:- సాఖు ! 
అల 'జమహీదు” - ఈహపడమి-నుం చులనేలిన వా గి త్త ఖు యే 
తలమున గుత్కె_నో యచట తత్క-థ రూపరిగో సివంగులో 
యలుగసల్‌ 5 కుమ్మ గెన్‌ మృగము ర్త “యుపనా[3 మశొలిబై రమా 
కలపయి గూల గార్ల ర్షభ ము లెన్ని చరించనొె తచ్చిగమ్బుె 1 


వాన నపాత నై నె వో తొనన్న గానూటేెకీ కోటు వచ్చిందా సాఖు! 


పరము గిగమ్ము లన్నియును నట్టివి గట్టిగ నాల్దునాళ్ళు సీ 
సుకుచిరనాకలబ' ధముల జొ కదు ఆ న పంక 
గర7ద నమ్ము లోగొనుము కాటుకకన్నులు చిన్నిబుగ్గె 
న జంకు బట కః | నము డే ర్‌ న 
వని అెచుసు ప్రముచ్చు యజెనా! మధుర సతి ఇపుమా హృదిశె | 
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ep ws సిముంనసులతో గామనస్సుకి టి 
-చేకవ హల సాజై ] 
నాధ వాయో్డ ! , పాతఃకాలపుూ నమాజు క్తె జనం నెళ్లు 
నాన “స, శమము ఈ తే ie 
ఖయ్యూం అకా గాత. పలోబుకల్చించాడుని అతణ్ణి (పా 


గ 


చ వర స క 
నలతో వపడించవంబాన్చు, సా; ! ఆ నమాజుబదులు 
క ముకి నిండా నునసువు క షి కా వరాల సూాకరిల్లు తాను. 


న్‌ క 
En ఒ వేేరాఎండే ' మక. నేప వేరోగా ఎందుకు జన్నించాం! 
వి - "2 om గా ఓకా 

ఖయ్య్యూ ఎ కవసపప్పువం ఎవే మైయున న్ననాడు దః విఫిన త్వం 
ఆశిం యుంకఐయు. పవు సురాఫాండా న్నందివ్య 


్షీ IEE es 
సిక సము జోను వుప్పాంగగా WE మ. wo 


సొ: (అయి .రాస్ఫూ అకనేోే తమళివ్వ్నుడు ఉగూజీ వస్తు 
క 0 / ధా — 


న్నృణ్బుంది, (కా స్తదూగంగా నిలబడుతుంది) 
ఉహాజి:- ( పవేశం. విశారంగా ఉంటాడు.) 
ఖయ్యాా:- రా, నాయనా, ఉరూజీ! వం? వవో విచారంగా 
కనబజుతున్నావ్‌ ? 
ఉజరూజి;- నిన న్నటితమ పవన నాకు బాలభాభ కలిగిం ఏంది, 
పూయావ్‌ జి ! చానినల్ల నగ నంలో తేమర్నె సేలి 
క్‌ ఫా మాట్లాడుతున్నారు. 


రో 


సాఖ:- హనక్‌ అనుచసలై ఉండొచ్చు 


ర్త 
(3 
thr 
క 


షి డవరాన = (నవ్రు'ా 
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ఉరూజి:- | పేయసీమధువులత్రో ఖయ్యాక్‌: దివానా అయినా 
డని- 
ఖయ్యా:- నన్ను వరించిన, శేయసిలాంటి అందగ వె నాకు 
(an వావ 
లభించే మధువు దొకికిననాడు- ఈ (పజలు - వా 
నాకం౦కు పిచ్చివాళ్ల్‌ పోశారు, ఇప్పుడు నాళ్ళకంకే న 


J 


నెంతో అదృష్ట నంతు కాని గర్విస్తున్నాను. 
€ న! 
సాభ:= చేనికీ ? దివానా అన్నందుకా ¢ 
రా . ప డా మ అచ యాచన కి జ నల 
ఖయ్య్యా:- ర్స నాందళ్య: వ వస ఇ. ఆన్నిత్త్యు మనుసనరకుర 
సాఖి:= (సిగ్గుతో తలవంచుకుం. ౧ప 
౧ 


అ! 


ల 


ఖయ్యా:- ఆం, ఇంకా వమన్నారు, ఉరూజీ ? 


Ce 


ల 


ఉహాజి:- ఖయ్య్యూముక వెచక శొజ్ఞాసం నశంచిం దన్నారు, 
మమ్మల్ని వా వన్నవూటలకు నా చతొ బాధ 
కలిగింది. 

సాఖ:- చారలా అంటానికి అసలు కారణం! 

ఖచతర్య్యూ:- తెలిసింది. సీ వివావాబేనికో నా కంర 
ఉరూజీ. సా, నిన్న వేను సొట్టవోయిన ప్యాలీని 
కుమ్మరిదిగ్గర ఖరీద్‌ నేసి తెచ్చాను. 

సాఖ్ల;- అవును. 

ఖయ్య్య్యా:- అజే ఉరూజీకి కోపకాంణం. 

ఖయ్యా :- మరొహారు ఖయ్యామ్‌ దివానా ఆన్నారు 

ఉరూజి;- పగిలిన పాతల్నీ ఖరీద్‌ చేసే పిచ్చివాడు మో 
ఖయ్యామ్‌ అని అన కా, చేను మంచి 
స్యాలీని రీసిజవ్యబోకే సజ్జన్నారు.. కువ గక తతి 


నాఖ:- ఉరూజీ కోపషగించాసు. జ నవ్వుకి" నాన్నను. 


hse 

ya 
th 

( mn] 
త్రి 
J 
y 


స త్త నచ స జాలు 
నాట;- జనవ, మిములీి ఆోవవన్న్నా. - సోసుగా టక్కు 
స అలో 70 
హా! 
యా చె పా చావే అప Gry 
మాపునాం ఉరూవజ  సహాంచలడు. అతడినాస 
ణా 
త్‌ జా యో (CF 
గం ఎలో ంత్సా 0 క్‌ 
అంశా 


శీ 


నికి హోస్నప్మ్యాతముగ గల్పనసల్సి 
గానవొ! ముద్దులొక్కె_ క సిగారపుకుండలదండ నుండగన్‌” | 


a 

fh 
ర్‌ 
= 
ల! 


చేశాను. నిన్నా బాన వెల్టాలని నా ఉడ్రేశ్యం కాదు. 
ఉ'హాజ! అప్మాతిను తదయూపచేయబానికి ఉపయో 
గించినమట్టి ఏ పాదువాదో అయివుండవచ్చుకూ.2* - 
ఊ సిశాలావసితలము చలిని దివ్యయశ స్వియా సరి 
చూనుళిరమ్ము గాంచు మజె దుమ్మయిసోయెను లెమ్ముతమ్ము...! 
తా నొకనాడు వాన్బుల సుధావుధుధారల జొక్కి_ సోలియుకా 
దీనత కుమ్నుంనికి డ త వపదావహాతి నొందు మట్టియై! 


ఉరూ వ; శమించండి ఖయ్యాన్‌జ! తమ న్యాంచేసుకో లేక 


ఉమర్‌ ఖయ్యాను 2 


3 ప స్‌ - i 
సాఖ:- సాగసెనప్యాాలీని తోసివేసి సాటవోయిన : తెల్పి 
i యర్‌ bk ల్‌ో యు 


ఖరీద్‌ ఇయ్య సౌందర్యోపాసకోలఆం తర్యంకాబోేలు: 
అది మన కేలా అర్ధమవుతుంది ఉరూజీ! (నవ్వుతుంది) 
ఇ పాం ష్‌ మ్‌ ళ్‌ నే ఇ న ఆజ్‌ 
ఖయ్యా:- (సాఖతో) నీవు సృష్టి సౌందర్యానికి మకుటానివే 
కావచ్చు. కాని = సాఖీ! 
ఒకినా డీవును మట్టిలో కలసిపోనున్నా వి శే కు. భకా 
/ చో గా నం ప జ న వం. ౨వ Mn 
నెక సక్కె_మ్ముగ చయబోేవడొ కటా! హీనముగా దీవి చూ 
రకుమ్యొ పాతేలమంచి చెడ్డలకు క_ర్లల్‌ బాధ్యు లై యుండ రా? 


సాఖ;- తమకు చెప్పగలదాన్నా ఖ యమ్య్యూమెజీ! తమకు చెప్పేది 
నిజమని బుజువు చెయ్య టానికి వఇంతకుపూరంం మారు 
చెప్పినశ్టై ఎన్నో జరిగినాయి హూోయావ్‌ జీ! 
మని, 
ఉరరూజ:- అవును - పూర్వం “సదరుద్ది౯ మహమ శ్రద్‌ బి౯ 
ఉల్‌ ఫజర్‌ "వాదుపా షకారుకువోబోతున్న సమయంలో 
అశాశంలో మేఘాలు కిమ్ముకిన్న వి. పాని వసుం 
"దేవూాఅని ఛయపడినాపు. అప్పుడు తమరు, అయిపు 
కురా చా న వ జ్జ న్య నం 
స్ట రొ జుల్టా కె నర్భ ంనచ్చెది ల దన్నారు. అటెంతి 
జచెగింది. 
రుస్తుం:- ((వసేశ సలాం. సలాం. 
అజో జ 
సాఖు:- ఎవరు నువ్వు! 
ఉరూజి:- పాదుషా (పథాన సేవకుడు రుస్తుం, 
రస్తుం:- (ఖయ్యామ్‌ళో ) పాయోార్‌ జీ పాదుపూ తివుకు 
సాగ తం చెబుతున్నారు, 


క) ఉమర్‌ ఖయ్యామ్‌ 


సాఖ:- ద్రవ మాయోపాయం. ఆనాడు హసన్‌ వటా తమ 
మోద పగసాధిస్తా నని బెనరించాడు. అతడిదృష్టికి 
మారు మతదోహి. ఇంతలో ఇంత అకారణ 
గాళరవభావం కల్లటానికి కారణం ౪ 

హరూజి:- ఇది నమ్మాదగ్ద విషయం “కాదు, 

సాఖి:- అవును ఖయ్యాామజి ! వెళ్ళకండి. 

ఖయ్యా:- (నవ్వు తొక) సాఖ, ఆరూజి-కు స్తుంవచ్చిన సంగ 
శేమిటో పూర్తిగా చెప్పనేలేదు. అనుమూనించదిగ్గ 
విషయమైనా, అతడు చెప్పేది మనం పూర్తిగా వినాలి, 

ను స్తుం:- (అతివినయంగా) అనుమానించకండి పాయీార్‌ జ! 
మొదట్లో తమ (వతీ్‌భ తెలియక పాదుపా తమను 
దూవీంచినాడు. కాని బేగం సాహేఖా తవమువిలువ 
ఏమిటో కౌలియ జేసింది. 

ఖయ్యా:- బేగం సాహేబాకు నన్ను నార్సి ఏం తెలుసు? 

సాఖు:- (నవ్వుకుంది) 

ఉహాజి:- రమ్మన్న కారణం! 

రుస్తుం:- జేగంసాహేణాకు, పాదుషాకు మతవిషయంపై న 
వాగ్వివాదం వచ్చింది పాయీర్‌ జీ! అందులో బేగం 
సాహేనా తమపకుం ఉన్నాసు. పాదుషా మాలీంపతం 
ఉన్నారు. మాల్వీసాహేబ్‌కూ తమకూ మత చర్చ 
జరుగుతూంకు బెగంసాహేబా, పాదుపాలు మూసి - 

సాఖ:- వినోదిస్తారు. అంతేనా? వెళ్ళకండి ఖయ్యామ్‌జి! 
దగాచేసి (చోహంతలపెట్టవచ్చు. రుస్తుం! చెప్పు, 


ఉమ” ఖయ్య్యూమ్‌ వే 


"పాదుషా పిలననంపి తేవచ్చే నానిసకా డీ ఖయ్యామ్‌' 
అని మో పాదుపాతో చెప్పు, 


ఖధర్యా :- సృహ భూాప్‌.! ఖయ్యామ్‌ ఆత్మగారవం నిలబెక్టై 
మా టన్న్నావు సాఖి! 

ఉగూజి:- రుస్తుం! ఇంకా నిలబడి చూసావేం! 

ఖ య్య్యా:- ఆగు, రుస్తుం... ఉరూజీ! మతవిషయికమైనవాగీ 
చాదంవచ్చినప్పుడు మనం వెనుకంజ వెయ్యటం పత్య 
ధులు మనహఓటమిణనా భావిస్తారు. పాదుపా వినోదంకోస 
రమేఅయినా _పజలందరిక్‌ సత్యం నిరూపించవచ్చు ... 
రుస్తుం! అనుమానాలతో భయషపడేవాడుకా డీ 
ఖయ్యామ్‌. పద, వస్తున్నాం. 


ముడు రున్తుం డారిచూవ్రులాడు, భియ్యాంమ్‌ బౌక్క్ఫొడం. 
సాఖ:- ఉరూజీ! నువ్వూ వెళ్ళు. వ ఆపదా రాకుండా చూడు 


వెళ్ళు ఉరూజీ! 
ఉరూజి:-మంచిడమ్మా వా వెళ్ళాను... 


చీటాజ్‌ వాటుండగా లౌర్‌ 
తలుడాలకో 


వజ్‌ వ్‌ ఎ సట యనక | గాం వగా er 
వజీ5 ;- పూాలీ(సాహోబ్‌ ! మనసర్క్మార్ము- సిక యా ముఇచ్చిన 
ఎకుడం ఏమిటి? 


మౌల్యు:- సై సెకుల్‌ జ చాల్‌ కొమానాక్‌ , నదియుల్‌ ీలాకత్‌ = 


వజీర్‌ :- దాసి అజం 
అం! 


మాలి(:- బావునుజ ఎంచి స్వర్దంని చూపించి. 


వజీ”్‌:- బహుత్‌ ఆకా: ఛో బహుత్‌ అచ్చా! సర్కార్‌ హుకుం 
(వకారం ఇంతఅందమైనకోట కట్టించాను, జన్నత్‌. 
సుఖంఅం-ః? ఇక్కడ ఇెట్టినాను. అందమైన చిన్న 
పిల్లల్ని పట్టి తె న్న మనజన్నత్‌ నెకర్లుగా వెట్టినాను, 
కాని నాకు తమగు నమిోవికుదు ఇవ్యలేదు. నాకు 
కూడా - 


మౌల్వి:- అనె! తమకు చేని. ఇదంతా సర్కార్‌ చెప్పి 
నారు, మోరు చేసినారు. 

మౌల్వి: సా రా_రహ్హహుకుంఅం లే. కష్టపడింది వేను. కష్టపడ్డ 
నాడ్కి_ మంచిబిుదుఇవ్యాలా వద్దా, తగమౌరేచెప్ప Wr 

మౌాల్యి:- అవును, వజీకసాహోబ్‌ , నిజం. మిాకంశు గోడలు 


దు. ఎక్కూ_నకషపశ్తారు. చెవుటలుకాశేలా 
లు అ ఆ 
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పనిచేసినాకు. నూది సుకుంమూ తం ఉంది. ముందు 
వాళ్ళకి పికుటు ఇవ్యాాలి. ఆపైన తమకి .., 

వజీర్‌ :- మాల్వీసాహోబ్‌ ! మోరు వెక్కిరిస్తున్నారు. పోన్‌ 
యండి. నాకు బికుదుల్‌ వమా వద్దు. ఇంతవనకూ 
ల 

వాలీం:- పెండ్లి అయిందిగా యెప్పుడో తమకు. 

వజీర్‌ :-అయింది. కాని మాపెండ్తాంకు నేనంకేనే కోపం. 
బతిమిలాడి ఓ సాయంకాలం తోటలోనికి తీసుకు 
పోయినాను. 

మాలీ(:- మరి ఒప్ఫుకుందా? బలవంతంగానా ? 

వజీర్‌ :-ఒప్పుకుంది. ఖయ్యాం సాఖీలమా దికి తోటలో వోయి 
గా జల్పాచేద్దాం అని చపైకే సమజ్‌ అయింది. 

మౌల్వీ:- మోరూ, కొగుతారూ? 

వజీర్‌ :- లేదు, వూాలీంసాహోబ్‌ - ఫొంచెంకొంచెం- అప్పుడప్పు 
డూ మావెండ్లాం బలవంతం చేస్తే... 

మోలీ4:- అరె, మాకీ వెండ్లాం ఉండాదీగానీ వజీర్‌ సాహోబ్‌ - 
బహుత్‌ బుడ్డీ హాేగయా. మా జనా నొ చిన్నది ఉం 
డచ్చు. అంద్క-ని పాపం మనస్సుపడ్డది. 

వజీర్‌ :-సాఖ్‌ ఖయ్యాామ్‌కు మధువు అందించినట్లు నాకూ 
వధువు అందించుతా నన్నది. నన్ను కవిత్యం చెప్ప 
మన్నది. పాడమంది మాల్వీసాహాబ్‌ ! 

మాలీ(:-పాడినారూ వజీర్‌ సాహోబ్‌ ! 

వజీర్‌ :-ఖయ్యాంలాంటి మొగుడు దొరకలేదని. ఎప్పడూ వ 
డుస్తుంటాది. ముద్దూముచ ఎటాలేక ఎప్పుడూ కొలువు 
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చేనావ్‌ అని కసి కొట్టింది. అందుకని పాడక తప్పింది 


= వాపం! మారు చెప్పినకవితగంం వఏదీ- మేమూ 


పీనా ఖానా, హమేసూ, జల్పాసే మున్నా. 
నవితసెప్పే హాంబి ఖయ్యామ్‌ హో జానా 


boy 
మనసశర్మా.5 |పచాకం సేమతంకు వునందరం 
మడ్లజ్‌ ఇస్తునా న్నారో కాని దానివల్ల ఆనందం దొరక 


టు 
కుం లేదు. య హోబ్‌ ! 
- 


వకాళ (ః- ఎనతుండి- చొపుకుకోంది. హసకొవికా సాహా 
పాదుషా అధికాగ"లతో మత పచారం. చేస్తున్నారు. 
అద్‌ మూశథవిశ్వానాలతో కూడింది అని ఖయ్యాం 
అంటాడు కాని- 

వజీ5 :=-హాసకా 


:-హసక్వవికసబాహ అన్‌ ఉమర్‌ ఖయ్యామ్‌ ఒక్కో 
అకచోట అ ఖయ్యామ్‌కు మన పాదుషా 
- తెలివి  కెటల్లో యేమో తీసిపోడు. మనిషికి దుఃఖం లే 
కండాచెసే మతం అంటాడు, 


! 
t 


pC a1 
శ 
కో 


చ 


పకాలీ:- దాన్ని డచారం చెయ్య టాస్కి_ మునం ఉన్నా౦గా. 


వజీన్‌ :. మనం పాకూపామతం త్యరగా (పవారం చెయ్యలి. 
డనాళ్ళంకా ఖయ్యాం చే వ రుబాయీలు విని అత 
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డికి తొంగివోయి ఆ తత్వం మంచిదని మనవమాట 
వింటంలేదు మౌాల్వీసాహాబ్‌ ! 

మౌలీం:- మోాజనానాకూడా ఆరకంగాఉంచా వనజక్‌సాహాల్‌! 

వజీర్‌ :- మనం ఎట్లాచెబితే అట్లా మా జనానా - 

మౌల్వీ: = మారు వజీకొగావచ్చింది వమెొంంన్న మొన వ్‌ ఆంవక 
ముందు మోరు, మోజనానా -- 

వజీర్‌ :- అరె, అంతకుముందు నాసంగ కే వమిటిః (మె 
మనసశర్మా._" - తమరు! 

మాల్యీ:- ను నై మేం న స స్లో పుట్టి 
నాను. మాఆడవా ౦డ్డు ఖయ్యూనె నిఆ త్యానికిలొ రగ 

వజీర్‌ ;:- మూ ఆడవాళ్ళూ లొంగక అయినా మనం 
హుపహపార్‌ లో ఉండటం మంచింది. ఖయ్య్యూానుకు సతి 
"లేదు, అతడి రుళోయిచన వేవాళ్ళని కశ్రిసంగా కిక్షీంచ 
వలసిందని వాదుపూ హుకుం. అడి అవులుజకివినామ్‌. 


3 
“ 


$ 
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మౌల్వీ: ఆ బహుత్‌ అచ్చా, బహుత్‌ అచ్చా... పసందై నసని 
చేసినారు. 


బైతిముంబ Dron 'ఉడ్తన్నట్లు షస క గమిననో గేం 


వజీ5 := మాలీసాహాబ్‌ ! ఆలంపనా- 

మాల్వీ:- ఆ, అ! వస్తున్నారూ! 

హసక్‌ :- ((పవేశం. వజీర్‌, మోల్వి ఇద్దరూ వంగివంగి 
సలాంచేస్తాగు) వజీర్‌! రుస్తుంచేత ఖయ్యాంని పిలివి 
స్తున్నాం. అతడువచ్చేదారిలో రుబాయీలు నిత్యం 
పచారంచే సేవాళ్ళని కఠినంగా శివ్సీంచండి. ఖయా్నను 
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Cr 
లా 


న్న 
ఆలో 


ఎ 


ఇడి క్షణ ఇరాడాలి.. లోనికి ఖయ్యావ ని ఒక్క 
పంపండి. ఏమంటారు మౌాలీంనాహాబ్‌ .. 
మాలీ: ప ఆవును, మ్‌ ఖయ్యామ్‌ లక డే ee బాదించ 
టాన్మి- రావాలి. వెంబడే శిష్యులు వస్తే - 
5;- తమరు ఒకి. రే అయిపో కార్‌, 
;= రాదు, మౌల్వీసాహాబ్‌ కిమద్దత్‌ గా మేమా ఉన్నా 0, 
= అచ్చా; అచ్చా! | 
కాం- అయినా ఖయ్యామ్‌ మని, ఒక్కరో (ప పళ పెట్టండి. 
నజీర్‌ ౩= జీ6 ( వెళ్తాడు.) 


fA UM లి 
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హసకా:- మా Visa కసూ దొరక లేదు. వాళి పట్టి 
తెచ్చె ఖతంచేస్పే గాని మామనస్సుకు శాంతి ఉండదు. 
వాడు- 


మాల్వీ:- -ఈజన్న త్‌ లో వాడిని గుల్మన్‌ గా నియమించు = 


కత. దుష్క్యక్‌ కొడుక్కు ఇక్కడ తావులేదు. వాడితండి 
నిజాముల్‌ ముల్ట్‌ నాకు దోహంచేసినాడు. ఖయ్యామ్‌ 
మోద పతిపాతం చూపినాడు, (ఆవేశపడ తాడు 


మాల్వీ:- అయినా తిమకు తక్కు వేముంది, ఆలంపనా! సిరి 
యాకుపోయి నన కగా సరుగడించుకొన్న 
మీకా గారవం ఉంది. ఇస్మీలియీలు, వుం తమరు 
చెప్పినట్టు నడుస్తున్నాం. తమరుకె ట్రిం చిన ఈఅందమైన 
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కోటలో- ఈకొండలోయలో - ఈతోటల్లో జన్నత్‌ 
నిండింది. మనస్సుకు మంచిఆనందంఇ_స్తయ్యి బివి, 

వాస౯ా:- లేదు. అచే లేదు. మనస్సుకు సంతోషమన్న దే 
లేదు. అఖండై శరం ఉంది. మేమూ పాదుపాలమే. 
అంతే కాదు. గొప్పమత_ప్రవ కృలం. అల్లాని అనుతు.ణ = 
తలుస్తాం. కాని మనస్సుకు శాంతి చేదు. కారణం జెలి 

మాల్వి:- ఆం, అది మనస్సు సరిచేస్తుంది. ముదుకి హ్ముపోార్‌ 
బీక్కి-స్తుంది. ఖయ్యామ్‌ కష్టాలు మరచిపోవటానికి 
మధువు | తావుతాడు, అంతే. 

హస౯:- ఆ మధువు సాఖఅందిస్తే ఫసంద్‌ కదూ? 

మాల్వీ:- నిజం, నిజం సర్కార్‌ - కాసి అల్లాంటితత( 
తమడి కాదుగా జహాపనా ! 

హాస౯ా:- కానీ - సాఖీ చాలఅండగ క్రో మౌాల్వీసాహాబ్‌ | 

మాల్వి:-అ రె, ఆమాట నాకు జెలందు. ఆమె వోససీ పువుగ 
మాదిరి ఉంటుంది. ఆమెనవ్వి లేనే బుల్‌ బుల్‌ పిట్టకాస్‌ 
నట్టు శఛరీరంఅంతా రుల్‌రుల్‌ మంటుంది జహాపనా! 
ఆల్లాంటి అందమైన లడ్కీ-ని ఫకీర్‌ కి ఇచ్చినాడు, ఆ 
అల్లా! దూత్‌ ! అల్లా బిల్‌కుల్‌ పాగల్‌ హై, 


యా 
హసకా:-మౌాల్వీసాహాబ్‌ ! చెప్పండి-మాకు మంచికిస్మత్‌ ఉం 
దంటారా! 


మాల్వీ:-చెయ్యి చూపుడి జహాపనా! (హసక్‌ అరచేయిచూసి) 
వహ్వా- వహ్వా! హసక్‌ బి౯సబాహపాదుపాకు అద్భ 


వాస 
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వంపట్లింది. అదృష్టం, సాఖీ మోకు దక్కేది ఉంది. 
పట చిట - 
మో గీత బహుత్‌ ఆఅచా మ్‌ 
౯ :-(అనందంగా న్‌. అంతలోశే వదో జూప 
నచ్చి కోపంతో వరిళ్లుకారు కాడు) ఖయ్యామ్‌ అహ్హాహ్హ! 
(బైట వజీర్‌ హుకుం పకారం ఖయ్యామ్‌ అపు 


రాజ సేవకులు కొడుతుంటారు, ఆర నాదాలు హ్‌ 


పడ తై) విన్నారా మాల్వీసాహాబ్‌ ! "అదిగో - 


పాల్యీ:- అవునమ్మ జహాపనా! రుబాయత్‌ చది వేవాళ్ళని 


దండిసున్నారు. అంతేకాదు, ఖయ్య్యామ్‌ నాలం కో 
అలనే 
యించాల,. పుడు గెసి- 


హసన్‌:- మామాటకు లొంగకవో కే, ఆపనీ చేయిసాం- 
మౌల్వీ: - ఇక్‌ పార్ఫీపండితులు (పాణాలుతీసుకుంటారు. 


హసన్‌ 


మ్‌ ఉర్దూ అర బ్బీలకు (ప్రాముఖ్యం ఇనా౦... 


మౌాల్యీ:- ఇక్‌ రుబాయత్‌ వినపడరాదు.. 


ఊళ్ళ 


హాస 


లౌ దినుంబు ఉనాయి బినదణంతుంది, 
మ సుర్మదావి (బతుకుమోయి! 
వారముల కీవు భ కుడ వైతి వయ్య! 
ఈశ్వరునిమోద భక్షి నళించె నికు॥ 


[ 


న్‌:- (ఆగహంతో చిందులు తొక్కుతూ) బేవసాఫ్‌! 


మాల్యీ:- ఖలాఫ్‌ |! 


'పొదొల fot అ కో ఇ చః a జ షో నా 
బ్రవలి ౪ భణబించిలు ఐబినవజోఆ 
టో యూ 
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హసన్‌ :- (వికోటంగా నవ్వుతాడు) మాల్వీసాహోబ్‌ _ అ. 
ఇంతకుముందు నాకుఅదృష్టంపడుతుం దన్నారుకదూ! 
అదితమరు చెప్పకపోయినా, యథార్థం మాకు తెలుసు. 

మాల్యీ:- అవును, అవును. (వేసేదిళేక కొద్దిగాన నవ్వి వూరు 
కుంటాడు ) 

హసన్‌ ;- అది మా కెట్లా అంటారుకదూ' సునో! చిన్నతనం 
లోఈనై పొపూర్‌లోశే ఇమాంసాహోెబ్‌ వద్ద చదువు 
కున్నాం, నేనూ నిజామ్‌ ఉల్‌ములర్కొ-. 

మాల్యీ:. తమరు ఖతంచేసిన- 


ల 


సన్‌:= ఆం హో! ... అన్రర్‌ ఉమర్‌ ఖయ్యాము ఇమాం 
సాహెబ్‌ వద్ద చదివినవాంశ్లకి మంచికిస్సత్‌ ఉంటుందనే 
వారు. నిజామఉిల్‌ ముల్కు_ ఆలివ్‌ ఆర్స్భలాడ్‌ వద్ద వజీ 
రుగాట కన్న స్వుడు ఖయ్యామ్‌, నేనూ అతణ్ణి కలుసు 
se మాముగ్గురిలో ఎవ%కి అదృష్టంపట్టినా ఇత 
ని మై కితీసుకురావాలని రీ పషరత్‌ ఉండేది మాచిన్న 
Se కాని నిజామ్‌డల్‌ముల్ము.- ఖయ్యామయందు 
పశ్షపాతంచూపి మమ లి లెఖ చెయ్య లేదు. నేను 
వమూలిక్‌ పావగ్గ ఉన్నప్పుడు నామాద వాడు షీకా 
యత్‌ చేసిన సంగతి మీకూ లిసించేగా మాలీ 
సాపహాబ్‌ ! 
మాల్వీ:- ఖయ్యామ్‌కు, నిజామ్‌ఉల్‌ ములు గాకు, మాలిక్‌ పూకు 
బహుత్‌ దో స్తీ ఉండేది. వాళ్ళిద్దరూ (బతికి ఉన్నంత 
కాలం ఖయ్య్యాన్‌ ఇష్టంవచ్చినట్లు అడినాడు. తవుకు 
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చట్టు నెక్కీంది దిలగాయకు వాకు se 
గా మాసాికు మిమ్మల్ని, జహాపనా 


ముస్తుం:- వస్తున్నాకు. రువాయ్‌ చది వేవాళ్ళని విక్స్‌ స్తుంకే 
3౩లో ఆగి మన నౌకర్ణని ఇది యెని హుకుం అని 


కుస్తుం:- న అతా మాట్లాడుతున్నారు. 

పహాసన్‌:- మంచిది. నువ్వు వెళ్లు రుస్తుం. (రుస్తుం నెళాడు 
మాల్యిసాహా "1 ఎట్లా ఉంది వుపాయం. 

మాలీ(:- మంచిగా పలికి శే రాడముగా సర్కాక్‌! అందుకని- 

హసన్‌ :- మత్మదోహి - మధువు తాగి మడౌక్కి_ మాట్లాడే 
ఖయ్యాముని మోముందు నిలబెడతాం. మీరు వాదం 
లో అతణ్ణి ప్టకొట్టించాలి. 

మాల్యీ:- అశ్కె అది యంతపని జహాపనా! ఏళ్ళా న్ర్రంలో 

నైనా సా ఖయ్యా మ్‌ను ఒక్క-నిమిషంలో గుక్క. 
(తిప్ప ఫకోకుండా చేసాం, మక్కా_లో మాది పాండిత్యం 
చూచి హాక్కి-రిబిక్కి ర నార్‌ సర్కార్‌. 


వాసకా:- ఎనక, చదువుకున్న వాళ్ళేనా మౌాల్విసాహాబ్‌ ! 

వా ల్వీ:- వో, పెద్ద పెద్ద వాండ్లు. చ ఖయ్యామ్‌ ఉన్నా జే 
మక్కా_కివాయివచ్చింది మొదలు మధువు, తాగటం 
జా స్పిఅయింది. దారిలో సాఖీకి లేవదీసుకొచ్చినాదు. 


లా 
Cl 
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ల 


- మక్మా-కిపోయి మంచెమనస్పుతో రావాలిగాని, 

మధువు తాగటం నేర్చుకొని కాదు. జిందగీకి గువ్మక్‌ 

అయిన మధువు. తా ఖయ్యామ్‌ని - 

ఖయ్యా: లా (ఏళ్ళసంభాషణలోని వమాటలు వింటాడు, 
చిన్నగా నవ్వుతూ (వవేశిస్తాడు హసక్‌ - 

సుర ఒకశతు వేని మది జొక్కు_చు బీళ్చెద దానివెచ్చ నె 

త్రురు గడుపారగా బరునిదూల్సుట ధర్ననిబద్ధ మేగచా!, 

పరమునకై. తపించి సుర పాపవుటంచు దలంచువారి ను 

ద్ధరణము నేకు - మాకును సుధాకలశ మ్ముల నెత్తి | తాగుడీ॥ 
హసన్‌ బిశసవాహకు ఆశీర్వాదం! 

మాల్వీ:- జర ఆశీర్యాదంచేస్తావ్‌ సర్కార్‌ కు. 

ఖయ్య్య:- మోహమో స్తరు గులాంని కాదు, సలాం చెయ్యటా 
నికి, 

మౌల్వీ: - వద్ది! మాకి గులామ్‌ అంటావు! 

ఖయ్య్య:- (శావై కూర్చుంటూ హసన్‌! నా రునాయత్‌ 
చది వేవాళ్ళని కఠినంగా శివీంచవమని హుకుంజూదీచేఛా 
వట. నిజమేనా? 

హసన్‌ :- (కోపంతో మాట్లాడడు) 

మాల్వీ:- అక్కడ నౌకర్షకి అడగ లేదూ? 

ఖయ్యా:- వాళ్ళు జవాబ్‌ చెప్పలేక మానంవహింఛచారు. 
వూరూ అంతేనా హసస్‌! 

హసన్‌ :- నైస్‌. జవావీస్తాం. ముందు మా సనాల్‌కి జనావి 


వాల నువ, 
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ఖయ్యా:- చాపన్‌ వస్తూ జారకిభో నాఖీని చూచారు, సూద్‌ 
వుండదా? 


Cn ఈ 


ఖరయర్యా:- ఆగు, హసన్‌! నామాబే సరూ 
నేను లడ్కీ-ని తలేవదీసుకొ'చ్వానని ఏమేమో నాకు 
న్నాడు. పనానైనోచాం నమ్మనస్‌ నాఖీని | బతిమిలా 
డితే. బడితతీసుకొని - పాపా! (నవ్వుతూ) అప్ప 
౦డీ "కాలు-- 

మౌల్యి:- (ఖయ్యామ్‌ని కోపంగా మూసాడుం హసన్‌ తో) 
మాకు జగూర్‌ పసి ఉంది జహాపనా! వె 
(పోబో తాడు). 

హాసన్‌ :- మాల్వీసాహాణ్‌ ! ఆగండి, (ఖయ్యామ్‌త) 
ఖ య్యూమ్‌! గ. హసనవతో కావు మా 
పన్టీయాపాదుపూశ్‌ - మైమాచి వవ 
హోనికి బలీఅవుతావు. 

ఖయ్యా:- (నవ్వుతూ) మైమరచి సనుకాహు వాసన్‌ మాట్లా 
డేది. నువ్వు; వాల్వు స్నేహకు డన్నమాకు మక-చి 
ఆకార ముర్లర ర్థంతో శఈగవోతున్నావు. హసన్‌! 
నువ్వు పర్టియాపాదుషూవై నా (పపంచవి కేత ననా 
ఫలానా హసళ్‌ వని మాతః మరవక. ఆలా మరే 
ఎందరో పాదుషాలు పరువ్రుపతివ్భలు మాసివోగా పత 
నమై కాలగిర్భంలొ' కన్నుమూాశారు. 
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మౌల్యీ:- సర్కార్‌ నాధారణమానవుతై తే చేశంలో జనం? 
భక్తి వుంటుందా! 

ఖయ్య్యూ:- మాల్విసాహాబ్‌ | అచ తప్పు. అక్క_డే పొరబడు 
తున్నారు. 

హాసన్‌ :- అల్లా పతినిధి పాదుపా, ఖయ్యామ్‌! పాదుపామ్మాత 
మేగాక మత పవ క్తగాం- 

ఖయ్యా:- అప్పు, హసన్‌! ఇక ఆపు. నీవు అల్లా పతినిధివే 
అయితె, మేవుంతా ఆ అల్లానిజసరూ వాలం, (వజూ 
(పతిని పాదుషా అనికూడా విస్శరించావా హసన్‌. 

హసన్‌ :- (జవాబుచెష ప్పలేక కోపంతో చిందులేసాడు. గ్య లిగా 
గద్ద నాదు కన: 

ఖయ్యా:- ఓ , జబర్బస్తి! జులుం! నీకు బెదరిపోయే గులాం 
కా డీ ఖయ్యామ్‌. ఈరోజునుండి నన్ను, నా రువా 
యత్‌ ని చ్వేపించాశా, హాసన్‌! నికు పతనంత హా 
చేసిసమోసం దాగదు. కు, టలతో, స్వామ్మిదోహంళల్‌ 
ఈ స్టితిక్‌ వచ్చి బేఫికర్‌ గావున్న పీక. 

మాల్యి:- మోసంబేసే ఆల్లా ఉఊరుకో'నేది లేదు. పాదుపా 
మాసంచేసే! అల్లా మళ 

Ee - అల్లా చూసుకుం టాడు! అల్లూపేరు చెప్పి అత్నాచా 

లు చేద్దామనుకున్నారు. నా విశాంసం మ 

అల్లా ఎన్నడూ ఎవర్నీ శివ్నీంచడు. శి అతడి 
గొప్పదనమే లేచేవూ! పాపుల్ని త. అతడు 
నొప్పవాడు. తప్పుచేసి సినవాళ్ళని _దండించాల్సింది 
లోకమే. మేథావులు ధర శ్రైబద్ధులయిన ఈ] పజలు, 
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మాల్యీ:- అంగూర్‌ కిషరాబ్‌ - అందమైనలడ్కీ.- ఇవే లోకం 
అయిన్‌. స్‌క్రు ఖయ్యామ్‌. ఇక మాకు ధర్మం నకు 
తున్నావ్‌! 

హసన్‌ :- విందులతో విలాసాలణో మజాచేస్తూ మతవిశ్య్వానా 
లనే ఎదికిస్తున్నాను. మేం సహించం. 

ఖయ్యా:- హసన్‌! ఎందుకు నీ కీఈర్ష్య! అవును, సంత తానం 
దోత్సాహాలతోజీవిం చటానిశే నేను యక్నిస్తాను. నేను 
మరణించినా నాగోరీమాద ఎడతెగక పూలురాల్తూ 
న ఉంశై. హసన్‌! వడ్చేవాళ్ళని ఎవ్వరూ బాగణువర్చ 
చేరు... అయే హసన్‌! ఒకరు ఖుపీగావుండటం 
సహించరా లేక మారూ ఖుషీగా ఉండడం సహిం 
చరా! 

పాసన్‌.- అగ్గంలేని సవాల్‌! 

ఖయ్య్యూ:- వుతొలేని జవాబ్‌ 

హసన్‌ :- ఖయ్యామ్‌!నువ్వు ఖలాఫ్‌ ఉన్నావు. (దోహిప. 
బందీ చేస్తున్నాం. ... రుస్తుం, రుస్తు?...! 

రుస్తుం:- ((పవేశం 

మాల్వీ:- రుస్తుం! ఖయ్యామ్‌కు బందీ చెయ్‌. 

రుస్తుం:- (హసన్‌ ఆజ్ఞ కోసం నిరీతీసాడు) 

హసన్‌ :- రుస్తుం-. 

రుస్తు ౧:- (ఖయ్యాము పక్కగా నిలబడ తౌడు) 

ఖయ్యా:- హసన్‌! మతచర్చకని మర్యాదాగా పిలిచి బందీ 
చేస్తున్నావ్‌. ఎంతపిచ్చిగా | పవర్తిస్తున్నావ్‌ + నన్ను 
ఏమహలొలో బంధించినా అశేవ పారశీక (ప్రజా 
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కంఠంలో _పతిధ్యనించో సావాణీని ను వ్వరికట్ట "లేవు. 
ఎందు కీ వృథా (పయాస! 


పాసన:- చూసాం. |షజతో సనీపలుకుబడి యంతవ్రందో 
అవనీ 


క 
మాల్రీ:- నీ రునాయి. చదివేచే మ. చదువుకున్న మూ 
లాంటివాళ్ళు ని నుబాయి: = “మ్వ్నడిశే లెదు. ఎ బ్తరరక్‌ 


రంగా అంటూ హసన్‌ ఇెంబడౌ వోతె కు 
మూతియా:- (లోపల్ను ౦డీ పీలుస్తుంది) సుం! 

చన మిలీ 
రుస్తుం:- ఫం! (లోపలికి సెళాక) 
ఖయ్యా:- 


«| 


పచ్చనితోటలోన పనవ తర రకావ్యము అలటలుచుండిగా 

నా (౧ 
వెచ్చని క్రీళువుక్‌ సా౫సుబి త్తకినా ఖయెడందపొంగ నం 
దచ్చడి'వేళ మూసెనొ! మనిషీ. రాగరాజైి పీయం౦బుబల్క_గా 
అచ్చటముచ్చటంగను ఖఇయామహయోా మిక మారిపోయెనా? 


రుస్తుం:- (ప్రవేశం) జేగంసాహాబా తమలో మాట్లాట్టానికి 

(౫౬౬ వస్తున్నారు, (బై_ టకు వెళా:స) 

మోాతి:- (మోహియా పవేశం, జనానా అని గానవఫానుంతి 
ఖయ్యమ్‌ ఆ మెవైెపుచూడక మరోవైపు ఖిరిగి నిలబడీ 
ఉంటాడు) సలొమ లేకుం పాయావ్‌ జీ! 

ఖయ్యా:- వస్పలామకేకుం. బేగంనాహాణా! నన్ను ఎగతాళి 
య. 

మోతియా:- ఇందులో ఎగతాళి మేముంది! 


వి 


ఖయ్య్య్యా:- పాదుపూ పకుషనాకు,_లక్కుు తమనమూా నాక, లకు 
తారతమ్య ఆండటంవల. 


య 


తి:- అభి, పాయేే .ం౦ఉంసే అంతేగా,పాయిోార్‌ జి! కన్నె 
టా 


తికూడా చూడరాదా ఖయామ్‌జీ! 
ర ఖై 
ఖయ్యాా:- అను నుహూలదాంపత్యింలో అభి పాయఖభేదా లుం 
టయ్యా ₹ బేగంసాహెనా! న మంటారు! (వమెలై పు 
వత చరంనోతనాడు. మోట 
గా | ఘూ, తీయా నవు నుక “ఎంది 
మ్‌ వా 


మూసి 


మౌోాతీ! ఎ 
మోతి: ఆగండి. ఇ ర్యానేః అయితే మాడి అనుకూ-ం 


దాంపత్యం “కా వంటారా?! 


ఖయ్య్యా:- మోతీ! ఆలా ఎన్నటికి క్రీ క్రిగేకను, 
మూడి: చేనికీ, అంటానికా, ఉంటాసికా? (కిలకిలా న్వు 


తుంది ) పకిచాడకులు వింటాకు. ఇక్కడ నన్ను వె 
వొైయా అని పిలవండి, జేగంసాహానా అన్నా హ్‌ 


వోయినా-- 

ఖయ్యా: = నారి కసూ ఎక్క- జ? 

వాతి; క్షేమంగా నన్నాడు 

ఖయ్య్యా:- కు సూన ాత్రోవంపు . మోతియా! నువ్వు నన్ను 
మోాసంచేోశాను. మారాక నని చెప్పి ఆ పసివాళణ్ణి 
ఈచెద్ద పులి 5” *నులో ఆంధించాొవు. 

మోత్‌ి:-- క్యసూదా జాడ ననటంలో అబడ్లంకేదు. ఒకష్తు డది 


థి 
యథార్థం. హాసశె దుష్ట్రచ చర్యలు మితిమోరుతు నై. 
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ని. పొయీోార్‌ జి! Pree నిశ్లై పసి 
కడ తాకు. మేధావులు, గంత మోామాద “పగసా 
ఫింభా లనుకుంబున్నాడు పసన. (పజలు మారునా 
యీలను చదివితే కిశ్షీస్తున్నాడు, కాన్‌ = నిత్యం 
మిోాకావ్యం పఠిస్తున్నాను. ఆ సంగతి - 


Ei 


hb, లల 


ఖయ్య్యూ:- లి 

మోతియా:- ( కేలిగ్చా అంటుంది) ఫికర్‌ నహి. (ఖయ్యామ్‌కు 
దగ్గరగావస్తుంది) మనకేమీ భయంలేదు, షపాయీర్‌ జి! 
ప్యాదయమున్న వాళ్ళు రసికులె లైనవాళ్ళు తవు రుబా 
యత్‌ విసి కళ్ళ కద్దుకుంటారు. ఎన్ని రోజుల్ను ౦డో 
కీ కోరిక. ఖయ్యాంజీ! తమరిని ఒంటరిగా కలుసుకుని 
మాట్లాడాలని... తమలజ్ఞ కై - 

ఖ య్య్యూ:- "రేపే కుసూను తీసుకురమ్మని మాలళజ్ఞ. (వెళ్ళబో 
తొడు.) 

మోాకజ్‌ి;- వెళ్ళకండి, హౌయీార్‌ జి! మో రింతకుముందు ఒక 
రుబాయి చెప్పారు. ఖయ్యామ్‌ హయ్యామ్‌ మారింద 
న్నారు. నిజం. అనాలోచితంగా మూరన్నా మొవూ 
టలు మహత్తరమైన అర్థాన్ని సాధిస్తై. 


ఖయ్యాా:- అనాలోచితంగా వ మాటా అనను మోతియా! 
మోతి:- అయితే, మరోఅర్థంలో కావచ్చు. పచ్చిక బయళ్ళ్య 
బదులు పట్టుపాన్పులు. మరింతఫసందైన వరాబ్‌,. 
బన న 
సాఖీక న్నా పలావణ్యవలి నహేలీ (నవ్వుతూ) ఈ 


అక్ష 
నీ 
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అంతఃపురంలో మ్మో పీయ ఇ్రక్కడనూూ। తం తక్కువే 
ముంది తమకు. మం తించిన కుక్కలా మాగునాను 
ఆలీ 
హాస 'న్ని. 
ఖయ్యా:- (కోషుగా గద్దినాడు) మూాతియా! 
మోతీ:- ( బతిమిలాడుతూ) మా వ తనయ 
య j ట్టి @ 
చెందాను, ష్‌ మనోహకహాషం కన్ను పప 
రాల్ని చేసింది. ఖుషీ వలా సకోతకయరి గయ్యామ్‌. 
ఖయ్యా్యా:- ప మోసం చెయ్యుదలచావా ల! 


చా 
ఈతుచ్చ భోేగాసకుడు కాగు మా ర్యామ్‌, ఆశించినట్లు 
4 Ca శ 


యితే వనానో ౪ అఖంె ర అఫెవేది. పన్నెంకు 

నూర రబంగారునాకో లు సారీనా నచ్చినా లక్ష పెట్టని 
ఆలో 

ఖత న ఈ నీ ఫఖోగాలకి లొం ంగిసో కాడా? నాకు 


కావలసింది నా; (ప్రియత వుమైన నింశు మధునా త 
గుల్‌వన్‌ జీవితం. అ తోటలోనే ఒకి 
టు లకొకశకైనా చాలు - చాలు మోపి 

మైంది, పీ పీచబుది, 

మో 'తి;- పీరు నన్ను నిరసించిన మో ముంచు నిలబడిఉంకే 
మోవమూాటలు వింబుంజు ఎంఈ ఖుపీగా ఉంటుంది 
మోరన్నట్టు జన్నత్‌ దోజక్‌ అంతా వటివ మో 
రుబాయి క దివినపు డల్లా పై 
అటుంచి మా మినోహరాక తి తనివితీరా చూడాలన్న 
గాఢ నాంఛ ఖయ్యామ్‌. మోామిోానవ =. 
కున్నాను. తాగండి ఖయ్యామ్‌. ఖుపగా పషురాబ్‌ 
(తాగండి, ఇక్కడ ఆరామ్‌పాందండి. (మధు విప 
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బఖోకుం 3, బు న ర్యామ్‌ మధుషా కః కని | కిందకు (తోసివే 


న! 


నకు. 

ఖయాా:- ౯-జకెయా ఊఈరోజునుండి నా రునాయి చదవ 
క ప లాంటి వ నాకవితనుణ నాం 
చేసుకొచేడానికన్నా నళించినా ఫరవాలేదు. 


మోాతి;:_ హసన్‌ క; సూ సునికగాఅంకాొ గాల్రిస్తునాాడు, 
కృ సూను చేముకళ్ళతో శాపాగుతున్నాను. 


ర్‌ 


ఖయ్యా :- సి వూయోపాయంతో నన్నుబంధంచానా మో 
తయా! కాసే చూాడ్డాం. నా క సూకు వ్‌ (పమాదం 
సంభవించినా సీ పానానిశే మోసం. 

మూ తి: తమకు మన్నించనినాడు నాజీవితమే వ్యర్థం, ఆ ప్ప 
మితుడ్‌ కుమారు-3 కుుస సూ, కల్లీదం|డి చేనివాడు. 
వాడి [పాణరకి ఇమే తమక రవం కదూ ఖయ్యామ్‌జీ, 

ఖయ్యాా:- నన్ను భయ '..కు న్నా వా మోాలియా, 

వాపి: ఎంతమాట - అది నాకు సాధ్యంకానిపని. 

ఖయ్యాా;- (వళ్ళబో తాడు 

మోాతి:- ఆగండి ఖయాాామ్‌. పాదుపాసాుకుం ఏమిటో 


వాలే 
ది 


కోలం వా? 
ఖయ్యా:- బందీ చెయ్యమని (నిర్లక్ష్యంగా). 


పోతి; ఆ హక కామలురుపుతాను. కొంచెం సవరణ 
నస్నూతమే. క్రనుబసం కెళ్ళబదులు ఈదాసిబహుబంధం . 


ఉమ5 ఖయ్యామ్‌ స్ట్‌] 


(దగ్గరకు పోజోతుంది, ఖయ్య్య్యూవెం అసహ్యాంచుకుం 

టాడు. మోతియా కోపంతోచూస్తూ) అఖపుుసారి 

కు సూను చూసి వెళ్ళండి పాపం! (చక చకా 
పలి శెళ్తుంది.) 


ఖయ్యా:- ఆఖరుసారి - మోతియా ! (వినిపించుకోకుండా 
(లోపలి కెళ్ళుంది మోతియా - హంతక్‌ ! నిన్ను- 

"మోతి;:-- ((వవేశం) ఆం, నన్ను కాదు ఈకు, సూను వాడండి. 

పం! ఇక వెళ్ళచు. 

క సు:- సస ! నన్ను మానవెంబడి ఆ సు కెళ్ళండి, 
మూాతీ నన్ను కొడుటన్నద. నాకూ రోబి ఇవ్యటం 
'లేదు. (ఏడుస్తాడు) 

ఖయ్యా:- (కు[సూదగ్గరకు పోతా 

మోతి;- ఇక వెళ్ళండి. 


ఖయ్యా: య (కుసూపరిస్థికి మాసి వాధపడ తాడు. అతిడికళ్ళ 
అ= సీళ్ళు తిరుగుతాయి. పద్ధరంల్‌. వవ్‌ చెప్ప 
బోయి స మ దిగా అలోచిస్తాకువెళావి యా! 
పెతొనుగా పనర్హి ర్రించవద్దు. నాకు[సూను తా 
చెయ్యకు. ఆషపసివాడు ని సం చెయ్యలేదు. నన్ను 
శేపు కలుసుకో - అపార్షంచేసుకున్న నాకవితలోని 
సిగూఢమైనభావం కౌలియశేసాను - కసూకు వ 
(పమాదంలేకండా కాపాడమనీ, రోటీయిచ్చి ఓదార స్ట 
మనీ నిన్నూ ఈనాడు ఖయ్యామ్‌ - పాదుపాలనై నా 
లెక్క చెయ్యని ఖయామ్‌- [పా శ్రస్తునాఎడు ... 


=) కాముర్‌ మె అర ము 
a a U 


మూతి;- తమని బాధ పెట్టినందుకు మని,ం౦చండి, (ఖయ్యామ్‌ 
oy 
పాకు విచారంగా ఖయామ్‌కు మధుపా త్ర అందించే 
హూ 
Tage సూ పియకర్యూూ- కె కల్లుతుంది. 
ళా 
అశ Ee bn] 
వవ ఇరా. రం 2)మ్యూన- దమ సదు తం ద్‌ , గాకా 
వే సురాః న దయా = అం ప నువ్వు వాధువందిగా లౌ గను. 
i Fe a 3 స శ 
మూతి; పాదడుహాటు మధువుగెపించ అందమైనన్నాత అం 
డొనాను- 
—_ a 
క, సూ:- వా తనుకానుగా తాగాది. మధువుకానాలిమంచిది, 
on ~~ ల్‌ 
క చక ఇ | గా ద్ర 
మూ త rR, కాగామధువృ రోకె గ్ర ౯౦: తేప్పిసాడు, 
( రా gS i శ్‌ gr 
సూ సాకు కోరినా, 
మోాక్‌:- నికు తెలుసు. కసా! చెప్పవ్‌ ! 
nn 52 a 
కు సూల నాసు వొటక త చెపాక్‌, 


ల 
గత 
ల 
శ 
of 
(1 న్‌ 
y 
ల య్‌ 
లో 
A} 
5 
(ఈ 
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అయాయ 


కైరా నాలుగుగోడలమభ్య ఉం కు జందీఆయినాడౌనేగా ని, 


బ్ర టికన్నా జాతడ్‌క్షి ఫొ ంతిన్వేచ్చు ఉంచేది ఆలంపనా' 


ఉమర్‌ ఖయ్యామ్‌ ధక 


హాస్‌ :- ఇప్పుడూ! 

మూాతి,- పూర్తిగా నబంది? 

హసన్‌ :- చ, తం. వరకంగా - 

మోతి: కు; (సూ నొవద్దఉన్న్నా జరి నమ్మించాను. పాపం, 
నవ్య్యూడ, అలంపనా! ఫట కంస (సూ _వాణాలు వమూాచేతిలో 
ఆనె. ప్ర (సూ మంచికోంతే హానకాటక౯ ్ససబాహా 
వాదుపాకు లొంగిపో. పాదుపూముతాం స్వీకరించు 
చబెదరించాను. 


§ 


రః 


హాసన్‌ :- శహనాప. - పిౌోలివఏీ చాలనొగుం మం ని 
జకు మెను కు 
(పట్టక మెచ్చుకున్నాం. 
తి; నా జిందగీ సహలమయిడి, జల-పనా! 


| 


నన. 
& 


స 


ల 


కస ఖయ్యామ్‌ బందీఅయినాడవి ఊరంతా పాకి 
వోయి?డి. బందీ చెయ్యమని మా హుకుం. డానికి విరు 
ద్దంగా అతడు క 0 మాకు అగారవం. 
మహల్లో బందీచేసిఉంచే మంచిగామాట్లాకుడా 
పట్టుపడక తప్పించుకుంటాడా! 


'మాతి:- అంత్మశమ. పడఖ్లైదు. కసూ మసవడ్దఉన్న_.త 
వరకు. 


హాసక౯ా,- మోతియా! ఖయా్యామ్‌ సంగతి సీకేంకు నాకు బాగా 
తెలుసు. నాల తెలిననబాడు. అతడి! సదరుద్దీకా 
పాదుషా మజ్జత్‌ కడా ఉంది. పూర్తిగా నిమాట 
కాదంటంలేవు. కాని, మాహుకం పకారం బందీగా 
ఉండాల్సించే, (వెళ్ళబోతాడ్ము 


ప్రీ ఉమర్‌ ఖయ్యామ్‌ 


మూతి; ఆగండి. మూమతంలోవేరండని బలవంతంచేసినట్లు 
[వజలు తెలుసుకున్నా - పదిమందిలో అతలణ్ణి అగార 
వించినా-బజలు తిరగబడతాం . ఆలోచించి. పనిజర 

పాల్సీ జహాపనా! 
వాసక్‌:- మోతియా! హసకొ ఎన్నటికీజై టపడ్డడు. ఖయ్యామ్‌ 
కంట పడకుండా కార్యంనాధిన్తాడు. (హాసకా వెళాడు) 
మోాలి:- హస౯ బైటపడడు, ఖయ్యామ్‌క ౨ట పడకుండా 
కార్యంనాధిస్తాడు. = హస౯ా వమవూయాపాయం - 
హుకుం. (తనలో తాను గొణుక్కు_౦టుంది, దీర్ణ ంగా 
ఆలోచిస్తుంది. వెంటనే ఏదో స్ఫురణకు వస్తుంది. 

పలి కెళ్తుంది.) 


ఆవమురద్‌ ఇ య్యా రుత 


నాలుగవ రంగము 


శో ప న 
ఉయర్‌ తయ్యాంయ్‌. ఎవనించు వూదొబి. 


నకం ఒకలా బిచారొంగా థంయుందా. 
సాకు: పాలు :-- 


ఈ విన్‌లగగనపథ మేఘుమాలా 

నపిన తుపూర సుహమా నిలా 
పాదుపూజబందిలు గాక 
వజేశయమైనా పొండి 
హౌంయోార్‌ జి ఖయా్య్యాముక బంద్‌ 
సెతాను కల్పించెను అండి 1ఓ॥ 

కమ్మని నతావి జమ్ముట 

ప్పృమ్మా పూను - 

నెమ్మది మధురస్మ్భతి క్‌ 

వమా జుల్‌ బుల్‌ అ పోప్‌ _ 

అంగూర్‌ - ఖర్జూర్‌- - 

అరవిచ్చిన ననలాబీ 
పాదుపూబంవి్‌లు గాక 
వెదేశమైనా పొండి 
హపోూయిోోార్‌ జి ఖుయ్య్యాముకు బంది 
చా తాను కల్సించను అండి 1ఓ॥ 


వీ 


స్ట్‌ ఉవము వ్‌ ఖ మ్మా 


వెన్నెలవప సే రా! తులు 
ఐడిచిపొండి మాడేశం 
కన్నుల కిషన వాగులు 
కదలకండి ఇంకివొండి 
వాదుపూ జఒందీలు గాక 
ఏచేశమైనా పొండి 
హౌయోాే జి ఖయ్యాముకు బంది 
గా జాను కొల్పించెను లెండి 1ఓ! 


హోసక్‌:- (మెప్ల్పగానచ్చి ఏలబడ వాడు, నెనకాలగా నవ్వుతూ) 
రాగా న్‌! 
లా మం సెతొనము కొము,సా శు! సులాొకొలను. 
ae IO తో 
వాఖు:- (అసహీంచాసంటుంది) ఛి. 


నకొ:=- ఆగహం "వాసి మూ మాట వినవలసిందిణా 


న 
wa 
CAN గ్‌ 


సొఖ;- 3 ge ఆయి తే కావచ్చు. పరాయి స్త్రీలు ఒంట 
కనా ఉన్నప్పుడు ఇంత-వొరవ తగదు. ఫా- రక్ల్బయ 
వికి వెళ్ళినలసిం౦దిగా తెలియ జేస్తున్నాం, 

హాసకాః- ఓ - ఆజ్ఞ ! మరి ఇ చెవెసుసం | 

సాఖి:- ఖ న్యూను తరపున అతడిసాఖీ ఆజ్ఞావిస్తున్నది. 

హాస౯ా;- ఈహుకు ఖయ్యామ్‌ ఆజ్ఞాపాలన శే అంత రాయము లే- 

సాఖిః- ఎన్నడూ శాదు, 

వాపకా:- ఈనా డడి నిజం. 


7 


ఖ:- ఏమిటి ను వ్యనేది 1 


హసకా:- అటే నేనూ (వశ్నిస్తున్నాను. 


wit 
1 


సాఖిః:- హస౯ జాత! అపహాస్యానికి తావు కాదు. 
ఎవరితో మాట్లాడుతున్నావో గుర్తుంచుకో. 

హసక:- ఓ, కాగా గుర్తుంది, ఫాంలీకమహోకవి - విజ్ఞాన 
వేత్త అయిన ఉమ్‌ 'ఖయ్యామ్‌ బీబీతో. 

సాఖి;- నిజంచెప్పు, ఖయ్య్యాముక అక్కడ మారు స్వాగతం 
చెబుతామని - మతచక్చృ అనికదూ పిలిపిం చింది! 

హాసన్‌;- అందుకు సందేహం | 

సోక్టు;- ఖయ్యామ్‌ బందీఅయినాడని అంతా అనుకుంటు 
న్నారు. 

హసన్‌;:- హసన్‌ మహత్‌లో జతి న్యంస్య్‌ ౧కరించటం బందీయా! 

'తెలివివమూలిన పజలు ఏమో అంటాను. మీరూ ఆ 
మాటలు విశ(సి శే 

సౌాఖ:- నీ రాకకు కారణం ? 

హసన్‌:- పొయీర్‌ జి ఖయ్యామ్‌బీలీకికూడా స్వాగతం చెప్ప 
టానికి--— 

సాఖి;- ఈమాటలు హనసన్‌బిన్‌ సబాహ నోటినుండీ వచ్చిన 
వేనా అని 

హాసన్‌ ;:- అనుమానం | 

సాఖ:- ఇంతలో ఇంతవూర్వుకు కారణం ! 

హాసన్‌ :- తము అన్నుగహం,. 

సాజ్గు:= ఖయ్యానుజీ ఎక్కడ * నిజం చెప్పు, 

హసన్‌ :- హరంలో ఉన్నారు. 

'సాఖి = అయితే నాతో పని? 


ఉమర్‌ ఖయ్యామ్‌ 


జ్‌ ర ఖో 
హసన్‌:- ఖయా్యమ్‌ హుకుం. తమనికూడా తీసుశరమ్మ్శున్నారు 


| 


... ఆమహానీయుడి హూల్‌ఖత్‌ మాకు ఈరోజే అగ్ష 
మయింది. ఇంతవకకు అవివేకంగా అతణ్ణి దూపి.0 
వాము. కాని ఈనాడు నిజం శేలుసుకున్నాం, 
ఖయ్యామ్‌ పాదాలముందు పర్షియా! పభువు తలవాల్సు 


తున్నాడు ... రుస్తుంకి తమలిద్దర్నీ పిలుచుకురమ్మని 


చెప్పాము. కాన్ని మూర్చుడు ఖయ్యామ్‌నే _పాసాదంకి 
ను! 
పిలు చుక్‌ "చ్వాడు, 
రాజ, పాసాదంలో రమణీయ భోగా లెన్నడూ ఆశిం 
py 
చని ఖయ్యామ్‌ ఈనాడు అక్క_డ తాముండి నిన్ను 
పంపించారనటం కంకించతగ్ష విషయం. 


నొ:- మావిజ్ఞాపన మన్నించికాని, ఖయ్యామ్‌జీవై భవాల 


శాశించికాదు మహల్‌లో ఉన్నది. మామూల్‌ 
నౌకర్గ్షను పంపి తమను రప్బ్పించటం తగదనే మేమూ 
స్యయంగా వచ్చినాము... అల్లా! న న్నెంతఅన్యాయం 
చేసినావ్ర * పవి తమైన ఖయ్యామ్‌రు బాయత్‌ మొద 
ట్లో నిరశించినందుకు తగినమర్యాదా ! ఇలు ఇజ్జత్‌ 
ఉన్న మేమ్‌ వాపస్‌ వెళ్ళి సాఖీమామాట నమ్మ లేదు- 
మాతో రాదు - అని ఖయ్యాము కాళ్ళ వద్ద విన్నవించు 
కుంకే పాదుషా? పతివ్యశే భంగం...ఖుదా- ఈ 
అవమానంకన్నా మరణమే మేలు... 

సాసక్‌ | విచారించవద్దు. ఖయ్యాామ్‌ అతిధిగాఆన్నా. 
బందీగాఉన్నా అతడిదగ్గరే ఉండటం నావిధి. ఒక 
వేళ నిన్ను అపార్థం చేసుకుంశే మన్నించాలి. 
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హాసన్‌;- ఖుదా ! ఎంతమాట, ఖయ్యామ్‌బిబి ఏమిటి - ఒక 
సామాన్య పాదుపాను తమాభిక వేడటం ఏమిటి - 
త్వరగా దయచెయ్యండి, 

సాఖి:- పద - వస్తున్నాం. 

హసన్‌ :. (సంతోషంతో ఉబ్బివోతాడు  దయచెయ్యండి. 
చేటినుండీ నామహల్‌ విచితశోభతో వెలుగుతుంది. 
ఇంతటి మహద్భాగ్యం ఫార్‌ లీక చరిత్రలో 2౭ ఒక్మ్క-హాసన్‌ 
శేనని ఉయూజీచరి| తకారులు | వాయకతప్పదు.హసన్‌, 
సక అదృష్ట్రంపట్టింది. అదృష్టం ! మౌల్వీసా హాజ్‌ 
అన్నమాట నిజం ! 

సాఖి:- మాలీ ఏ మన్నాడు? 

హసన్‌ :- కుచ్‌ నై హి! నమిలేదు. నన్ను అదృష్టవంతుడి 
వన్నాడు. 

సాఖ:- ఎందుకు? 

హసన్‌ :- తమ రాకవల్ల, 


సొట క మర్యాదకోసం ఉపయోగించే బహువచనమా లేక 
ఖయ్యామ్‌ని నన్ను గురించి మాట్లాట్టమా! 


పహాసన్‌:- అనుమానంతో ఆలళించకండి. ఖయ్యామ్‌ ' మన 
కోసం నిరీక్నీస్తుంటాశు. (అటుచూసి - చప్పట్లు 
కొడతాడు. రుస్తుం వస్తాడు) అందలం తయార్‌ గొ 
ఉంది, డయాచెయ్యండి. (రుస్తుం డారిచూపుతూ 
ముందు నడుస్తాడు వినయంగా. సాఖి అతడివెంట వెై ల్థు 
తుంది.) ss మోవెంట'నే వస్తున్నాం = రుసుం = 

= చ 


an 
డూ 
th 
కీ 
U 
౪ 
of 
ల 


realms న లయ .. నాసా నలి మగ్‌) ఆపె పే 
ఫ్ర పకా శక డ్‌ య్‌వా 
మెడం బికోదింగా పెద్దగా ఎ వ్బతాణు. మరోవైభ్రుయండి నబీడ్‌ 
మానా. నే తదా తనేటు 
హాసన్‌ ;- వజీ5్‌ ! వలా ఆంది? 
వ లై = (సాఖ వెళ్ళిన నైవ వాస్తూూ అంచంగాఉంది 
హసవ్‌;:- వమటి! 
న, A న్‌ా 
వజీర్‌ :- (న్నిదవుండి మెలొ- న్నట్లు ఉలిక్కిపడు తూ ఆం, 
అడే తమరుచేసినపని - నాఖీని య. నమించఛి 
లవ ౧ న ల! కతా 
నారు మై యాలు ఎక మననెకరు పాటికి సఫాచెేేసి 
aa) 
ఉంటారు 
పాస్తునే = (ఖయ్య్యూమెనుడా ఎ౦ంవుక మా నాడు ఆగహంతో 


క! నజీ5 - తోడ దా! 


కావరమా. 


వజీ5్‌ :- జీ సర్కా-ర్‌ a చంపి - పూలతీగల్ని ధ్యంసం 
చేసి అం ఫీభత్సంచేస్తాడు, హాసన్‌ నవ్వు తౌడు 
Mee జహాపసా! తమకు అదృష్టంచిట్టింది 


హాసన్‌ ,- అవును... (ఖయ్యాను వానవ్శాతను వీడికిట్లోకి తీసు 
కొని బలంగా చనేలమోడ కొడ తౌడు పగులుంది. 
మళ్ళీ వికృతంగా న నవ్వుతాడు.) - 

వజీ5 3 ల. రాశకోసం సాఖీదిగులువడుతుంది - 

హాసన్‌:- అవును పాపం! (నవ్వుతాడు. వజీ5 కూడా చెద్దగా 
Br దూర ప నియ్య్యామె కూడా వికట స 


అయ అలో 


నప్వుతున్నుట్లు వినపడుతుంది) 
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హసన్‌ :- వజీర్‌! ఏమిటి నువ్వు ఖయ్యామ్‌నవ్వినట్లు నవ్వు 
తున్నావ్‌ హః 
వజీర్‌ :- చేదు, సర్కార్‌! మోగాొంతుకే ఆలా న నట్లు 


య 

వినపడింది. 

హాసన్‌ :=- అ! 

మలి ధయాంచి వ టంగాసొళ్లం యాందొటు.. ఈతొదోద అరిటి 
నువు దగిరిగా బినవంులుంది. 
(ew) ళీ 

హాసన్‌ :- వజీర్‌! ఖయ్యామ్‌ జిందామోా - ఖయ్యామ్‌కు నా 

మహల్‌లోనే ఎవరో మద్దత్‌ ఇస్తున్నారు. 


పజీర్‌ :- ఆవిషయం ఆనిక దర్యాప్తు చేద్దాం. నం ఇక్కడ 
ఉండ నాదు, వెళ్ళాం... 

హాసన్‌ :- మంచిది. ను వ్యిక్క-డే చాగిఉండి, ఖయ్యామ్‌ 
వలాబయటవడినాడో తెలుసుకో. వమైనాసరే నేరం 
మోపి బందీచేసి తీసుకొనిరా. ఇద్దరు నౌకర్లని ఉండ 
మని చెప్తాము. 


ఖయ్యాతు (వవేళం, దబీడూజు ఖయాంశ్‌ని దద్దుత్‌ సహ న 
లోలయీటో ఖియ్యాచ్‌ ట్‌ ఎలమైనగాయం. తగిలింది. ఒిళ్ళంరా 
నొత్తుడుములతలు తొలశీకొట్టు. చాల శీంనంగా డేందొడు. దీ(దో 
అఆయానవపిభుదాంటాదు. 

ఖయ్య్య:- వాసా ! సీపన్నుగడ మన్వైంది. 

ఉరూజి:- శాంతించండి పాయిీర్‌ శి ! 
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(ఇద్దరూ అక్క_డి ర పాసి ఆశ్చర్న చకితు 
తాతారు) పషాయీరజీ ! వమి టిది? 
ఖయ్యా:- ఆశ్చర్యం ఏముంది ? కవి గుడారంవద్ద అధికార 
దరోద్ధతు డై న య అడుగుజాడలు - “తలమిాద 
గాయంవల్ల చాధతో మూల్దుతాడు సాఖీ - సాఖీ - 
ఎక్కడ | 
ఉరూజ;- (కలయజూనాడు) "లేదు పూయీర్‌ జీ 


ఖయ్య్యూమ్‌:- లేదా ! నాసాఖీ ఎక్కడా లేదా ? వో ఉరూ 
తగరగా వో. నా సాఖీ ఎక్కడుందో మూడు. నన్ను 
హసన్‌ బందీచేస్తున్నా డని, ఇన్మీలియాలు క టపన్ను 
తున్నారనీవిని నాకె వెళుక్కుంటూ వచ్చించే మూ! 
ఏ (పమాదంలో చిక్కు_కుందో - వెళ్ళు నాయనా ! 
ఉరూజి;- చిత్తం !తమరు వి శాంతిపాందండి. త్వరగా వస్తాను, 


£ 


డీతూజీ బౌకొడఢు. ఖయాంద్‌ శాఖలో నోలవీద్‌  టాలవవురాచాం 
వగిలివడిపోయిడే న PG se. బాధతో వమిలిపోరాజు. 
(తడ్డలైన వ (తని బౌతి తలోకి తీనువందాశు. 
hess నెల బడెనా ! చెలిళభూ, సుర మట్టిపాలుగా 
"సే మిది నన్ను వీడి చనుకేల * జగ మిక శూన్య మయ్యె ఖు 
య్యామున కీవ్చలేక మధు చానగరాక మన్నోవణాన సా 


ఖీ ! మనజాల నీశ సరన జ్‌ మొర వెట్టుకొనంగ చేగెదFా॥ 


కాంతిపటాలయమ్ముల నొకప్పుడు లెస్పగ గుట్టుకొన్న ఫ్‌ 
మంతుకురా క es సెను పొమ్ము. దినమ్ములీధ రా 
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(కాంతులు వంగి నాలుచు సలామని రెవగని కాత డే మహో 
ధ్యాంతజగాన నొంటరికదా ఇది సిదువిలాసమా ఖుదా! 


అమరపంబు ఖలీ భువనమంతయు 'శలెడు గౌరవము. నొ 

కమరినగాని యయ్యవి సుఖాస్పదమే ? ఇక నాయశమ్ము లో 

క్రమున దిరమ్ముగా మధువు గమ్మాగ్మ దా వెడివారి వ్మాతనై 

ఇసుడినజాలు వారుణి వహీంతును కుత్తుకనిండ దండిగా॥ 

వెనకగా. మౌలియోవోబ్లా చిలదిడుతుంది. చేతిలో అందమైన 
వానవా[తొ వుంయుంది, 

మోతి:- పూయీోార్‌ జి! 

ఖ మ్యూ:- ఎవరు? - మోతీ! వడ్డీ నాక్కుసూ వడీ? సాఖీ నాకు 
దూరమైంది - కసూ ఎక్కడ! 

మోతి:- కసూ రాలేదు. నేనే వచ్చాను, ఒక్కొ-కెను - మొ 
నిండిన ఉండి - 

ఖయ్యా:- ఎందు కీలా సైకాన్‌లాగ వెంబడించావు. 

మోతి:- ఆ గహించకండి. తవు శేఅపాయం రాకుండా 
కాపాడుకుంటున్న వి బొంది. తమచరణదాసిని కాని 
సైకాక్ని మ 

ఖయ్యూ:- మోతియా! నువు; తతుణం ఇక్కడినుండి వెళ్ళు 
నా ఒళ్ళంతా ముళ్ళతోగుచ్చినంత ఇాధగాణంది, 

మోతి:- షరిచర్యచేసేభాగ్యం కల్పించండి పౌయిర్‌ జి! 
మిమ లి ఖూసీచేయించాలన్న పాదుషా. పన్నుగడ 
భగ్నుంచేశాను. తమకు గాయాలుతగిలినై అని వినం 
గానే నలువలేకపోయినాను, ఆమాట విన్న వెంటనే - 
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ఖయ్య్యా:- అంతేనా ఇంకా ఏమన్నా విన్నావా! 

మోతి:- విన్నాను. కాని చెప్పటానికి నోరురాకుండా ఉన్నది. 

ఖయ్యా:- సివోటికి అ డ్లేమిటి 2 

మూాతి:- అంతనిచంగా చూడకండి పాయీర్‌ జి! చోతియా 
క్కూడా హృదయం ఉన్నది- సానుభూతి ఉంది. 

ఖయ్య్య:- ఏకు సానుభూతి ఎవరిమోద మోతీ! 

మోాతి:- మరణించిన తను | పియసాఖీ మివ! 

ఖయ్య్యా:- (కుంగిపో తాడు. దుఃఖంతో) మోతీ! ఇది నిజ 
మేనా ? 

మూాలతి:- ఉరూజీ ఈన్నార్హ చెప్పలేక దుఃఖంతో వివకుడై 
ఆన్నాడు. 

ఖయ్యా:- మోలీ! నాసాఖ ఎక్కు డున్నది ? ఆమెదేహం... 

మోతి:- తమర్ని కాపాడుకోవాలని వచ్చిన సాఖ హంతకుల 
చేజిక్కి.౦ది. ఇంతవరకూ కనువించటం లేదు. మరణించి 
ఉంటుం దనే మానవు శకం ఖయ్యా మ్‌జీ ! 

ఖయ్యా:- నాజీవనానందసంధాయిని- మాతు కాంత- మక్కా. 
యా తచేసివస్తున్న నాకు అల్లాకరుణించిఇచ్చిన భువన 
సుందరి = సాఖీ వెళ్ళిపోయింది. సాఖీ - సాఖీ! 

మోతి:- విచారించకండి ఖయ్యామ్‌జి ! తమరు సర నకలు 
నితాషనందవుయులు. 

ఖయ్యాా :- కష్టసుఖాలు రెండూ అనుభవించితీరాలి. కష్టంలో 
ఓచార్పుకన్నా ఒక్క-సారి ఆవేదన తీశేలా దుఃఖంచ 
టమే మేలేమా మోతీ ! సాఖీ మధువు నంది శే 
వలాఅందుకున్నానో మరణచేవత ఏపాన్నందించినా 
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ఆలా స్వీకరిస్తాను. ఓడార్పులతో దుఃఖాన్ని దిగ 
(మింగి కష్టాల్ని వాయిదా వేసుకోవటమే తపు. కష్టం 
అనుభవించే దానికన్నా దాన్నిగూర్చిఆలో ఎంచటమే 
ఎక్కవ బాధ. 

మోతి;- పాోయోర్‌జి ! తమకు గట్టిన ఈఆపవకు చాల విచా 
రిస్తున్న్నాను. 

ఖయ్యా:- సీ సానుభూతి మా కృతజ్ఞతలు, 

మూాతి:- తమరు ఒంటరిజీవితం గడపలేకు. దయచేసి మా 
మహల్‌లో ఆతిథ్యం స్వీకరించండి. ఇదిగో ఈ మధు 
పాత్రే తవుకు కానుకగా తెచ్చాను. అను గహీంచండి 
పూయోార్‌ జి ! (ఖయ్య్యాముకు పాత అందిస్తుంది 

ఖయ్య్య:- (మధుపాత అందుకొని వికటంగా నవ్వుతూ (కింద 
విససకొడతాడు వధుపాత కానుక ! మోతీ! 
నువ్వా నాకు మధుప్మాత అంపంచేది ! నన్ను చిత 
వధచేసినా భరిస్తాను. నాకనిత నీలా అపార్లంచేసు 
కుంకే భరింపలేను. నేనే నిజంగా పామరుడిలా ("తాగు 
బోతుస్‌ వ్యభిచారిని అయి చే నాకవికకూడా నాతోనే 
అంతరిస్తుంది. ఇది గుక్తించుకో మోతీ ! వెళ్లు-వెళ్లు- 
మోతీ అర్హమైంది నీ సీచబుద్ది! శై కాక! ఖయ్యాముని 
పీక్కు_తినే సెతా౯ా - అహ్హాహ్హా అహ్హహ్హ 1 సాఖ _ 
సాఖీ-నొసాఖి - నన్ను విడిచి వెళ్ళిం దన్నావుకదూ 
నే నమ్మను. మాకు విభిన్నత్యంలేదు. నాలోశేజంది. 
సాఖ - సాఖీ! ఈమై కాలా నన్ను నీ నుండ వేరు 
చేస్తున్న డి 
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మోాతి:- పొయోార్‌ జి ! శాంతించండి, మోకు మకి సిరంగా 
చేదు. వాకీముల్ని పంపించు తాను. స 

ఖయ్య్యూ:- హాకీమ్‌ వద్దు. కు సూను పంపితే వాలు. మోతీ - 
మోత్తీ - (వినిపించుకోకుండా వెళ్తుంది) 

వజీర్‌ :- (పక్క-నుండీ పవేశం. వెనకగావచ్చి పట్టుకుంటాడు 
ఖయ్యాముని) ఖయ్యానుజి (; 

ఖయ్య్యూ:- వజీర్‌ ! (ఆశ్చర్యహో తాడు) 

వజీర్‌:- హరంలోని జనానా న్ర్రీలచేకిలో మెరసే మధుపాత 
ఇ్రిక్క_డి శేలావచ్చింది ఖయ్య్యామ్‌. 

ఖయ్య్యూ:- సీ వేలా వచ్చావో అదీ ఆలాగే వచ్చింది. 

వజీక్‌ :- అంశు ? 

ఖయ్య్యా:- అది దొంగడారిన వచ్చింది వజీర్‌ ! 

వజీక్‌:- అయితే నేనూ 1...ఖయ్యాన్‌ ఇది రాజదోహం. 
ఈ నేరంవల్ల నిన్ను బందీచే స్తున్నాం. ఎవ రక్క-డ 

ప += (ఎవరూ పలకరు 

ఖయ్య్య:- ఎవరూ తేరు వజీర్‌! (శమపడకండి. వానకొ మహా 
ల్‌కేకదూ * రాండి నావెంట రాండి-- 

వజీర్‌ ;- మంచిది నడవండి-- 


ఇద్దటా వౌన్తండోగా జ 


ఉమనుర్‌ ఖ య్యా న్‌ 
రకిదవరంగము 
వొనకాొబికొనవావొ మందిరం. అంతవవ్రూర్శంంకం తె అందంగా 
మె 


అలంరోొరించబాడీిడేంభింద్‌. వరిమువ్యదవ్యాలు 
( య ఆ hp ఆ 
(పక్కగా అందయైనో బొ. 


ట్ర్లోజేంటబ్‌, 

సాఖి:- (భయంభయంగా చూస్తూ వస్తుంది. ఆవెనకాలే 
మాల్వీసాహోబ్‌ వస్తాడు.) ఖయ్యామ్‌జీ ఎక్కడ. న్నారు? 

మౌాల్వీ:- (మాడ్డాడడు) 

సాఖు:- మాట్లాడ'వేం? మీ రేదో మోసంచేస్తున్నా రుమాలీ 
సాపహోబ్‌ ! 

మాల్యీ:- ఖయ్యామ్‌ ఇ్రక్క_డి కే వస్తారు. 

సాజి:- కాదు. నేనే వారివద్దకు వెళ్తాను. ఈపాదుపాల రివాజ్‌ 
వమూకు నచ్చదు. 

మాల్వీ:- పాదుపూల మవాల్‌లో ఉన్నప్పుడు వారి రివాజే 
పాటించాలి సాఖ! ఎందు కట్లా జెదరిపోతావ్‌? మాకీ 
పులులు సింహాలము కాముగా సాఖ! 

సాఖ:- ఎలుగ్లొడ్డు మొహం అదిగో! 

మాల్వీ:- వదీ ఎక్కడ ఉంది! 

సాఖ;- అదేం సీముహామే! 

మాల్వీ:- (ఇకిలిస్తాడు) - అక్క చేను. ఎలుగ్గొడ్డు! ఎంత 
అందంగావ్షించినావు. నువ్వు తెట్టినాబల్‌ గమ్మత్తుగా 
ఉంటుంది. నాకి బహుత్‌ ఫసంద్‌. 


ఉమర్‌ ఖ య్యా మ్‌ 
సాఖః- ఇక నోరుకన్లైయ్‌ ...ఖమ్యాం ఎక్క కున్నారో 


వి 
ఇం రం 


అర్జీల 


ఛం 

య 
వూాః సవా ఓ క్త నిమిషంలో వచ్చేస్తారు. ఆడ అంతా 
కయ్యాక ఉంది. ఇది మాను అత్తర్‌ - ఎంత ఘుమ్‌ 
ఘుమాగా ఉంది. మజాచేసన్తు? డికమా, (అ త్తక్‌ దాకా 


అందినాడ:, సొఖ చాస్ని మౌ ల్వినోూద కో పంతో 
oe) 


విసకికొొడుతుంది వ. ద్రందపడ్డ అత్తర్‌ దాకా త్రీక్సి 
(పక్కన ఇెడకాొడు, నవు శ్ఫ్రుఅరె , అల్లా! మమ్మల్ని 


వెంకగమ్మత్‌ గా స న. నామాద అత్తర్‌ 
చల్లినావు. అహ్హ హాహ! మనకీ భయంలేదు. ( వెనక్కి 
తిరిగి మానా: స స 
- ఖయ్యామ్‌, , ఖయ్యాను (దూఖినూ కూలబడుతుంద్చి 
లస (ఒశికి బోతూ అదుర్వాపడ తాను సృ అరె! అరె! వడ్వ 
వద్దు. నికాళ్లు మొక్కు తాళ - ఆలంపనా ఆరహో హై, 
నా పీక మోాద్కి_ వస్తావు! 
నాఖ:- ఆం హసన్‌! హసన్‌ వన్తాడా ఇక్కడికి! 
హాలీ: = ఆం అ - నహీ నె నైహి జా ఖయ్యాము = నిఉమర్‌ 
ఖయ్య్యూమ్‌ (గుట క మింగుతూ వూాస్తుంటాడు) 
సాఖ:- (అలోచనలో పడిపోతుంది. క్‌ కోపంతో  ఆమెముఖం 
వివర్ణమై వోతుంది -వదో పగసాధించాలన్న ఆవేశం) 
హాసక్‌! 
మాల్యీ:- (నెనక్కి_ మూస్పి సలామ్‌, సలామ్‌ = సర్కార్‌ - 
వాసన్‌ ;- (క వెశం) మౌాల్విసాహాబ్‌ ! సాఖీ ఆగహో వేశురా 
లై నట్లు మాకు తెలుస్తున్నది. కారణం! 
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మా-ల్వీ:- తమరే అడగండి జహాపనా! ఆలస్యం చేసినందుకు- 
హసన్‌:- తమించమని. 

మాలీ: - ఎవరిని సర్కార్‌! 

హాసన్‌ :- ఫారశళీకసా[నూజా ్టధికారిణి అయిన సొఖీని, 


సాఖ:- హసన్‌! అహ్హాహ్హాహ్హ ఫారళీకసా। (మాజ్యాధికారిణి 
సాఖ! అబ్బ! స త్త అదృష్టం హస కక! నాపోొడ 
ర కంత వేమ! 

హాసన్‌ :- (ఆనందంతో పాంగివో తాడు) మాల్వీసాహో హోబ్‌! 

సౌజ్ఞ చేస్తాడు. మౌల్వి అక్క. డినుండివో తాడు. సాబు! 

ఈ అఖండైశ్యర్యమం కా నీచే, ఈపాదుపూ ఈనాటినుండి నీక 

సాఖి;- సాఖికి అదృష్యంపట్టింది! అదృష్ట్రం!! ఆహ్హహ్హహ్హ! 

హసన్‌:- (యొహంచిట్టంచుకుంటాడు. ఏదో కం 
ఏమిటి ఆలా నవ్వుతావు వ ర్య ; ఐశ్వర్య మొచ్చి: 
దన్న్నఆనందం పట్టలేక ఖుషీగా హన నా. సి 
అంద చం౦ందాలకీ పణంగా ఈ పారశీకరా2 ష్యెమె కాదు- 
(పసంచస్నా మాజ్య మంతా నీ పాదాంకితం చేసినా 
వాలదు, 


GR 


సాఖ:= ఊం సాఖీ ! ఎంతఅందగ త్త !,..కఇటుమాడు ను 
వ్యంతఅండంగా ఉన్నావ్‌ | 

హసక:- (ముందుకువంగుతూ (పకశ్ని స్తా డు-ఠఅశగావేనా ? 

సాఖ:- ఛీ, కాదు. నేనే (మళ్ళీ నవ్వుతుంది) 

పహానకొ:- సీముందు చేవకాంతల అందచందాలు దిగతుడుపు 
చైనా పనికిరావు. నువ్వు జగన్‌ (హినివి. 
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సాఖి:- (నవు) ఇ౦ంకా-- | 
వాసక్‌ = నువ్వు నా స్మామాజ్యలమ్మీవి. 
సాఖః- క౦ంకా-ా 
హాసకా;= నువ్వు నా హృదయరాణివి- 
సాఖ: (వెటకారంగా) ఇంకా-- 
హాసకా:- నొజన్నత్‌ సుఖం సాఫల్యంచేనే నువ్వు నువ్వు- 
సాఖ:- చేను- నేనూ. (నవ్వుతుంది. అంతలో శే ఆ|గహంత్రో 
మోము వివర్లమాతుంది. తీ వంగాయూస్తు=ది. హనక్రా 
ఆశ ఎర్యు చకితువా తాడు, అతడిలో డిగులుపెడ నూప్ప 
తుంది) చేను నీవంశనాశనానికై చాపుగెంచిన మహా 
మ్నారిని, నిన్ను [మింగటానికై వచ్చిన పసతా౯ని- 
అహ్హన్హవ్హా | 
వాస౯:- (కోపంతో) సాఖ ! 
సాఖిః:- చూడు. నే నెంతఅందంగా ఉన్నానో ! వం నన్ను 
చూట్టానికి భయంగా ఉందా + 
సకొ:=- సాఖి ! వమి టీ పిచ్చి! 
ఖా వీచ్చి ! ఇద్దరికి ! కాదు నాశే! (వాసకమోాదిమోదికి 
పోతుంది. హసక వెనక్కి పోతుంటాడు) నేను అందరి 
లాంటి సుందరాంగిని కాను. అందరికీ దొరిశేదాన్ని 
కాను, నీకు భయంకరంగా కనపడుతున్నా నా! అయితే 
సీవి పాపపుకళ్ళు. సీకళ్ళల్లాో దోహండఉంది. ఖయ్యాం 
కళ్ళకి నేను ఎంతోఅందంగా కనపడశాను. 
వాసన్‌: - (కోషంతో గద్దిస్తాడు) సాఖీ ! (దూరంగావెళ్లి నిల 
బడ తొడు) 


Gr ల 
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సాఖి:- [వికటంగా నవ్వుతుంది) అఖండఫారలీకసా మాజ్యాధి 
పతి! నన్నుచూసి వెనక్కి_పోతున్నాడు. పోవద్దు, 
భయపడవద్దు. నేను (మింగుతాననా ఆలంపనా ? 
నేను నీర_క్షం _తాగుతాననా నన్నుచూసి భయపడు 
తున్నావు. హసకా ! రా ముందుకు రా (నవ్య) 
హసన్‌ :- [అసహించుకుంజాడు] సాఖీ ! ఏమిటి నీకు పిచ్చి! 
సాఖిః- విచ్చి ! పిచ్చి ! (మళ్ళీ నవ్య 
సన్‌:- (అటూ ఇటూ చూసి దిగులుగా అరె ! మాలీ 
సాహాబ్‌ ! మాల్వీసాహాబ్‌ ! [అ చేసమయానిక 
మోతియావచ్చి వెనకగా నిలబడుతుంది. హసన్‌ 
ఆమెని చూడగా నే గాభరాబడివోతాడు. గంభీరంగా 
నటించబో తౌడు | 
ఇమోాడి:- | నాకిలివె పు చూస్తూ | మాల్వీసాహాబ్‌' మారు 
వెళ్ళండి, 
హాసన్‌ ;- మస్టిద్‌ క వెళ్ళలేదా మోతిదయోూ ! 
మోతి:- నాఅల్లా ఇక్క. జేఉం#ు మస్జిద్‌ కు పోవటం ేనికీ ! 
ఆలంపనా ? 
హసకా:- ఆం, అవును - మాడు మోతియా, సాఖికి పిచ్చి 
పట్టింది. దివాసి----- 


ల 


మూతి:-శసాఖీ ! ఇక్కడి కెలా వచ్చింది జహాపనా! . 
«dl 


శా 


సాఖ:- (అతకుముందునుంచీ ాతియాని _ శేరిపారమాస్తు 
న్నదల్లా మోతీ అని _గహించింది మోతి ! మోతీ ! 
నా కునూను నువ్వేనాతీసుకొచి ౦ది. వంచకురాలివి 
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మూకీ అయ్యో కు,సూ! కు, సూ ఎక్కా డున్నాడు ! 
(ఏడుస్తుంది! మోరీ గాభరాప డివోతుంది) 
(వె కీని అనువూసంగా మాసాడు మూాతియా, 
కు సూను తీసుకి కొచ్యావా ( 
ఖ;- అవును, ఆలంపనా? 
మోాతీ:- ఆలంపనా! సాఖీ నిజంగా దివానీ! జాగా వీచ్చి 
పట్టిం ది. కేకపోతే కసూ ఏమిటి; తీసుకు రావటం 


ల 


ఫా | మూకీ! ఇది అన్యాయం, 
ఏడా, మోతియా! విన్నావా! పిచ్చిపిచ్చి 


సాఖి;= నొ ఖయ్యామ్‌ ఎక్కడ! నా కసూ ఏడీ? హసన్‌, 
నువ్వుకాదు న  న్నిక్క.డికి పిలుచుకొచ్చింది! నాఉజమర్మ్‌ 
ఖయ్యామ్‌ బ్రక్క్‌ా డున్నాడని నువ్వుకాదు నాకు 
చెప్పింది? 

మోతి:- (హసకొని అనుమానంగా చూస్తుంది నిజమేనా 
ఆలంపనా? 

హసకా:- పిచ్చిమాటలు మోతియా! 

మోతి:- దొంగ వేపాలు-నాకు తెలీదా ఆలంపనా!  (హసళ్‌ 
బెదువుకాడు. మళ్ళీ సర్దుకోని లేనినవ్వు తెచ్చు 
కుంటాడు. మోతియాకూడా నవ్వుతుంది.) 

నాఖి:- నివం - గుంజెల్లోవిషం - వైకి నవ్వు. 

'మోళతి;- ఇ్రదరావ్‌ - (వుస్తుంని పిలుస్తుంది. రుస్తుం వసాడు 
వై జూట్‌ ఎన 
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సాఖి:- నేను బోను. నాఖయ్యామ్‌సి చూపండి. నా కసూను 
చూాపించండి - మోతీ! హాసన్‌ ! (బలవంతంగా 

హాసన్‌ :- (వెళ్తున్న రుస్తుంని పిలుస్తాడు) రుస్తుం! మనస్సు 
బాగాలేదు. (వత్యేకపరి చర్య జరిపించండి, 

రుస్తుం:- జీహోం |! (వెళాడు) 

మోాతి:_ మనస్సు బాగాలేంది ఎవరికి జహాపనా! 

హాసన్‌:- సాఖీ కే ! 

మోాతి:- హక్షీమ్‌ని విలిపించవచద్దా + 

హాసన్‌ :- (మాట్లాడడు) 

మోతి;- పాదుపూమనస్సు పరాయ _త్తంగా ఉన్నది. 

హాసన్‌ :- నీసముక్షుంలో మాకు అది సాధ్యంకానిపని మోతియా 

మోళతి;- ఏం * అంతఅందంగా ఉన్నానా - మోమనస్సునా 
వైపే అకర్షి ంచుకోటానికి ? 

సన్‌:- ఈరోజు (కొత్తేముంది? 

మోతి:- ఈరోజు కొత్తదనం మాలో తొణికిసలాడుతున్నది. 
జహాపనా ౪ 

వాసన్‌;- నామోద నీకున్న ఖాయప్‌.అంతె. నాలోకొ త్తదనం 
ఏముంది * ను వ్యాసించినంత 2 


వరాఖి;-- నవనవో న్నేషులు పాటుపూలు. ఎపుడూ (కొత్తగానే 
కన్పిస్తారు. [కొ త్తనే కాంషీస్తారు. 

హాసన్‌ :- పాతవాళ్ణి |కొ_మాటల్లో వర్షిస్తున్నావు అంతే 
నువు్య(చ్యూతం నూతనత్వంకోరవా మోూతియా | 
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మోతి;- లోలోపల తమరుమాతం నూతనతా(న్ని వాం 
ఫించను?! అడి మనం "వ్య క్రంచేయటం "లేజీమో 
ఒకరికొకరికి ? 
హసన్‌:- మోతియా! ఏదో ని ఫాఢంగామాట్లాకుతున్నావు. 
నోతి:- నిజం పలుకుతున్నా నంజె మో రప్పుడూ నూత 
నకాంన్ని కోరతా రనటానికి శేను చాలను. 
హాసన్‌ :- నాలా? నువ్వూ నూతన క్యానే న్న వాంభిస్తు న్నా వా? 
మూలి:- అది తమరు నేక్పింబేగా ఆలంపనా ! 
హాసన :- మోూతి్నమా |! 
మోతి;- ఎందు కాలా ఆగహాపడతారు,  ఆలంపనా! 
మాలిక్‌ పూమాట జ్ఞఫీకి వచ్చిందా ? 
హసన్‌:- మోతియా ఇక . ఆపు. 
మోతి; నన్ను నమ్మిన మాలిక్‌ పాను మన్ను కరిపించింది 
మో నూతన పరిష(ంగ సుఖానికై కదూ ? కాని 
ఈరోజు సాఖు నమందిరంలో  రావటానికిగల 


కారణం? 

వాసన్‌ ;=- ఆధారరహీత మెన ఆరోపణ మోతియా! అది 
దివాని - 

మోలతి:- దాన్ని పిచ్చి దంటున్నాగు. నన్ను పిచ్చిదాన్ని 
చెస్తున్నారు 


= నామోద జట [చేను వట్టినటనగా బుజువు 
జేసుకోడలచానా మోతియా? 
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మూాలి:- తమమోాద పేమలేక కాదు, కాని తమరు నామోద 
చూపిన ఖాయప్‌అంతా నటనగా బుజువుచేసుకో 
వద్దని ఆశించుతు న్నాను. 

హసన్‌ :- శాసించటం లేదుకదా? 

మోాలతి:- అంతటి సామర్థ్యం నొ ేది? 

వాసన్‌:- ఉంకే శాసిద్దామనే--- 

వళాతి;- అవకాశంఉం'కే ఎవరు వోగొట్టుకుంటారు? 

పహాసకొ:- నిజం మోతియా - ఈరోజు చాల విచ్మి తంగా 
మాట్లాకుతున్నావు, ఈమధ్య చాలపాండత్యం సంపా 
దించావు. వ గంథం చదివి సంపాదించా పేపాండిత్యం. 

వోతి;- తమకు కెలీం చేముంది! 

హాసన్‌ :- నేనూ ఆ కితాబ్‌ చదవచ్చా మోతియా! 

వరూతి:- తమక గిట్టదు జహాపనా 

హసన్‌:- మోకియా! ఈ హసన్‌ విజ్ఞానవేత్త, సారస్వతో పాసి 

మోతి:- అంతేకాదు కళ్ళాపియుడు. విశాలహృదయుడు, 
నాకు తెలీదా ఆలంపనా! 

హసన్‌ :- శాని నీచమైన రుబాయిమ్మాతం నిరసిప్తా డని 
తెలుసుకదూూ? 

మోాలి:- (మానం) 


హసకా:- ఏం మాట్లాడ వేం? 
నోూతి:- రుబాయత్‌ అందరూ చదువుతున్నారు. 


హాసన్‌:- అందరూ నీలాగా చేగంసా హేచాలుమూ తం కారు 
చమూతియా? 
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మూతి:- కాని, కాబోతున్నారు జహాపనా! 

హసన్‌ :- అది ;దోహం. మేం సహించం, ఎవరు? 

మోకి:- శాంతించండి. దువ్నన్‌ ఎవరో మీకే తెలీదా? 

హాసన్‌ :- ఎవడు మోతియా! మా అధికారాన్ని కాదనే 
దుష్మన్‌ ఎవడు? 

మాలి; (నవ్వుతూ) మిమ్మల్నీ మాచే తెలుసుకోలేక పోతు 
నానరు, 

హాసన్‌ :- మోతియా! ఇది ననుంలకు సమయం గాదు. 

మోతి;- నవ్వుకోటాని కేగా ఆలంపనా తమ రీముందిరంచో 
(వవేశించిం దిప్పుడు. 

హసన్‌:- మోతియా! ఏదో డాస్తున్నావుః 

మోాతి:- చాసరిక మే మండి? మోమోద మాకే నమ్మకం 
లేదు. (పపంచాన్ని జయించగల్లిన ధై ర్య సాహసాలు 
గల హసన్‌ బిన్‌ గసణాహా పాదుహాకుకూడా దం క 
ఒకడు ఉన్నాడని వినంగానే భయంకల్లటం నిజంగా 
అత్నవిశ్య్వాసం "లేకపోవటమే! మోకు ఖలాఫ్‌ గా బత 
గలవాడు ఈదునియాలో ఎవ డున్నాడు, ఆలంపనా? 

హాసకొ:- మామోద దుహ్మన్‌ ఒకడు కుటచేస్తున్నా డని 
మరెవరన్నా అంటే అంత ఆదున్హాపడం, కాని పాదుషా 
(పాతోశ (రి మాతియామాటలమోడద మాకు విస్వాసం 
ఉంది. అందు వల్ల -- 


మోతి;- మో అ ల్నెశ్వరి!ి అమా తం చనువులేదా జహాపనా! 


హాసకాః- నన్ను ఎంత మోసంచేస్తున్నావు మోతియా |! 
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మోతి:- మిరారుమ్యాతం. ఈ నా తెలివి కేటలు తమమచేర్చిన 
వేగా. 

హసకా:- మోతియా ! ను వ్వెంతో తెలివై నడానివి. నీ 
సహాయం నీ ఆనురాగంవల్ల మాకీ పాదుషా పతిష్ట 
కల్లింది. సీ మేలు ఎన్నడూ మరువం. సీ అనురాగం 
ఆసించిన నన్ను నిముందు గులాం 

సూలతి;-= (హసకొనోటిమోాద చెయ్యి వేసి వారిస్తుంది) ఆలా 
అనొచ్చా. అలంపనా గి 

వాసకా:- ఈనాడు నీముందు పాదుపూగా కాకా 

వెరాతి;- రాజకీయ్మ పాబల్యంగల ర్ట మత పవక్రగా-- 

హాసకా:- కాదు 

మోాతి:- మరి మోసకారి హసక్లాగ, నిలబడ్ఞాకుకదూ 
(నవ్వుతుంది. హాసన్‌ కూడా నవ్వుతాడు.) హృదయం 
వ్‌ప్పి నవి ఎన్నా ల్లెందో 

హాసకా;- ఎవరు? 

మూతి:- తమనే! 

హసా:- వం * నాకేంలోటుందని మోతియా ! 

మోతి:- నాకు తెలీదా ఆలంపనా - బంగారు రేకుల్లో పాయ 
సాన్ని ఆరగించేపాదుపాలు, మట్టిలో బుట్టి మట్టినుండీ 
ఆహోరాన్ని తీసుకొని ఒక్కరోజు చిణునవ్వుతో కళ 
కళలాడే గులాబీకి సాటిరారు- 

పాసక్‌:- ఖయ్యామురుబాయత్‌ కి ఇది వ్యాఖ్యాన మేనా, 
మోతియా ! మాకూ సంతతానందం ఎందుకు 
లభించదో చూసాం ? 
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మెో*తి:- పగబట్టి ఆనండాన్ని సాధించలేరు జహాపనా ? 

హసకా:- ఆ అనందం మాకోదగ్గరలోనే ఉంది. అది శేపటి 
నుండి మాకు నిరంతరం లభిస్తుంది. 

మోతి;- అడి వలాసంభవిస్తుందో తెలుసుకోవచ్చా ! 

సక:- రేపటితో మాదువ ఎ౯ అంత మవుతాకు. 

మోతి:- ఎన రా దుష్మన్‌ _ అతడికీ మాకూ వైరం ఏమిటి? 

హసక:- మాఆగ్రహోనికి గురికావటం, చెప్పనాని సీచకృళ్యా 
నికి పాల్పడటం. 'బేగంసాహోబా సొగసై నహసాలతో 
మన్నన లంది, పాదుపా వెదవులనంటి మెరసే అంద 
మైన మధుప్మాత ఆనీచుడిపాదాల[ మోల కన్పించింది. 
ఎవరో జెలుసా మోతియా ? 

మోతి:- ఎవరు ఆలంపనా |! 

హాసకా:- అవును. హరంలోనుండి బయటకువోని జనానాకు 
అల్లాంటినిషయం తెలియకపోవచ్చు. ఆలియటం 
కూడా అంతమంచిది కాదేమో? అది ఆము పిత 
శీలానికే అపయశం. ఈహాసక్మ్షోద ఆమెకున్న. 
గాఢానురాగానిశే అంతరాయం. 

మోతి:- నాకు సంబఃధించిననంగతి ఈలా దాచటం చేను 
భరించలేను. నావల్ల తప్పుంకే మన్నించి అచేమిటో 
కెలియజెయ్యండి జహాపనా ! 

హసక్‌:- ఏమో లేదు, (పక్కకి తప్పుకుంటాడు) 

మోతి:- (అడ్డగించి నన్ను మిరు శంకిస్తున్నారా ? 


హసకా:- శంకించటానికి కారణం ఉందంటావా ! 
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మోతి:- అది నా శీలా కోలుస్తుంది. ఆలంపనా 2 

హాసక్‌:- అవును. నీకు సంబంధం వేనిది నీ కేలా వెలుస్తుంది! 
కాని ఆదుష్నన్‌ ఖయ్యామ్‌ అనిమా, తం తెలుసుకో. 

మోతి:;- నేరారోపణ- 

హసక్‌;- స్మకమంగా జరిగిందా లేదా అని. 

మోళకి;- ఆరోపణ సృక్రమంగానే జరిపా శన్నమాట. 

హసక:- అంకే-(తీ! నంగా 'మాస్తాడు) అది ఆరోపణ కాదు, 


మోాతి;- మీ రన్నమాళేగా ఆలంపనా 1 అతడు దోపి. అని 
సిగూపిచటానికి తగిన ఆధారా లున్నష్తుడు ఆతడు 
నివా ర్హుడే. కానినాడు హసకాబీశ్‌సచాహపాదుహా 
అపకీ_ర్రిపాలాతా డని నాభయం, 

హాస మే బాగాదర్యాస్తు చేసే ఈనిర్లయం చేశాం. 
శేపు తెల్లవారగానే ఖమ్మ్య్యూం మాకండ్లముందు ఉరి 
కొయ్య బడ తాడు, ఆరాజ,దోహి “రేపటినుండి స రెంచ 
బడడు మోతియా ! 

మోాతి:- ఖయ్యామ్‌ భాతికంగా మరణించినా మరణించక 
పోయినా నాకు దిగుల్లేదు. 


వాసన్‌:- అంటూనే వవోవిచారాన్ని మరుగుపరుస్తున్నాను' 
సోతి:- నే నిందాక చెప్పలేదా జహాపనా ! మోమిోద మాశే 


నమ్మకం "లేదని. 


* 


హసక౯ా:- (లేని నవ్వుతో) వదీ నీచేతిమోదుగా ఒక్కసారి 


మధువు. 
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మోాతిః- మారూ ఖయ్యామ్‌ కొ దల్పుకున్నా రా ! 
వాసకా:- | _సేమమందిరంలో కేయసిఅందించగా మధును 


తొగటం- సిగ్గువిడిచి బాహాటంగా తాగటం 
ఒక్క_-కునా మోరియా! ఆ. నాకో కొ త్తకోర్కా 
కల్పిం దీరోజు, 


_మాతి:- నూతన పీయులు! చెప్పండి జహాపనా ! 

హాసన్‌ :- నువ్వు నాకు, ననునీకు మధువు పెదవుల కందించగా 
ముందుగా ఎవరు | తాగుతారో వారి 

మోతి;- మనోరధం ఓడినవారు తీర్చాలి - అంతేనా 

హాసన్‌ :- ఆ, అం కే 

మాతి:- ఓ అదెంత? - నేనే గెలుస్తాను, 

హాసన్‌ :- ₹లపు నాది, మోతియా ! 

మోతి:- చూద్దాంగా. నాకూ ఈలాంటికోశ్కే. కలిగిం 
దిప్పుడు, 

హసన్‌:- మన శరీరాలు వేరైనా, మనస్సు లొక్కళకే అని 
నాకు తేలీదు. 

మోతి;- ఓ ఆలాగా! మరి మళోప్మాత అందుకుంటాను. 
మూాతియా (పక్కకుపోగానే అక్క-డణన్న చిన్న 
పాతలో మధువుపోస్తాడు. వేలికున్న ఉంగరంతీసి 
దాంట్లో చాచిఉందినవివం అందులోకలిపి మళ్ళీ 
ఉంగరం పెట్టుకొని గిన్నెవంక ఓసారి చూచి తనలో 
తాను వికటంగా నవ్వుకుంటాడు. మోతియా మధు 
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వుతోనింపిన పాత్రలో వదోకలుపుతూ వస్తుంది. 
హసన్‌ అది గమనించడు 

మోతి:- [ తాగండి, ఆలంపనా! ఇదినో మధువు. 

హస౯ా:- మధువు అక్కడే నింపుకొచ్చానా మోతియా ? 

మోతి:- (పియుడిసన్నిధికొ చ్చే పేయసి నిండుహృదయంతో 
రావాలి జహాపనా! (ఇద్దగూకూరొ ని ఆప్యాయంగా 
ఒకరికొకరు అందిచ్చుకుంటారు. ఇద్దరూ రెండు 
గుక్కలు తాగుతారు. ఇద్దరిమొహాలలో వదోజాధ 
నోచరిస్తుంది. ఒకర్నొహరు చూసుకొని లేనినవ్వు 
తెచు కుంటారు.) 

వాసన్‌:=- (అనురాగం నటిన్తూ) మోతియా ! 

మూతి: హసన్‌! (బాధపడుతుంది) 

హాసన్‌ :- ఏమి టాలా ఉన్నాన్‌, 

"మోాతి;. (వమ | 

హోసన్‌:- అలాగా ! (ఎక్కిళ్ళు పుటుళాస్త్రై 

మోతి:- వ మయింది! 

హసన్‌ ;- (వము | 

'మోతి:- ఎక్కు. - వైందా! 

హసన్‌:- బాగా - ఎక్కు - వైంఏ. మోతీ!... మో 
మాసం |! 


మూాతి:- కడుపులో మంటగా ఉంది... వాసన్‌ ! ఏమిటి? 
(దోహం ! ఏదో - కలిపాను - |ద్రోవాం ! 


హనక్‌:- నువ్రూ నువ్వూ - విషం కలిపావు - వెరాసం...'! 
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ఒకొరిగొంతు ఒకడు వట్టుకోటోయి. వొ(ళల్చి (ంబోవడోన్తాడు, 
డద్దడా టిక్తాతంగా అడన్తూ గ్‌ గొంజల్లి వ వజ్టుకోని నులుమేన్తూ అ 
విలన్‌ నలై త వ గ వఢిపోం తుందొదటు, 


మోతి: ఎవరక్కొ-డ! ఖయ్యామ్‌ని విడుదల చెయ్యండి, 
హసన్‌ మరణేస్తు న్నాడు. 
హసన్‌:- సాఖీని విడుదల చెయ్యండి. మోతి మరణిస్తు న్నది. 
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చదల వరుగ wi Mr డిశదరిచూనీ గాఫరాక్‌ నౌల ౫ 
అనాటి per. “cw i 
శ శా ఈ Moen . జ 
సాక్‌ అన” అడునూ ఉడుగెదవవోతాను, 
pe a 


మూాళి:- ఇక నీకు దువ్నన్‌ లేడు హసన్‌! ఇక్‌ ... దువ్నున్‌ - 
వాసన్‌ :- కనా ఖ ఖయ్యామ్‌ చేడు - మోతీ 290 నికు ,.. 


ఇద్దరూ నోలయిదవణి నడఊవీరితోకొ కువంబారు, ఖయ్యాంయ్‌ _ 
సాఖీ (పవోళం. వజీర్‌ _ a పెళ్‌ అవెనకగా వోబ్బి నిల 
ఎడతారు. నానన్‌ = మోలీ మాట్లాడ లేం క పోతారు, 


మాల్యీ: - ఎంతగాఢంగా (ేమించుకున్నారో ! ఒకరివురణం. 
భరించలేక మగొకరు మరణించి ఉంటారు. 

ఖయ్యా:-- ఇంకా (నాణాలు పూర్తిగా పోలేదు, హాలీ 
సాహోబ్‌ ! 

వజీర్‌ :- కొనఊపిరితో మిమ్మల్ని యాద్‌ చేసినారు; వాళ 
తప్పు మన్నించమని కావచ్చు. (అక్కడఉన్న పూలు 
శ్రీకి ఖయ్యామ్‌కి ఇచ్చి ఈపూలు పళ్ళమిాద జల్ల ౦డీ. 
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వాళ లత శ్రలకో శాంతి చేకూరుతుంది. వాళ్లుమిమ్మ ల్నే 
తలచుకుంటూ [పాణాలు వదుల్తున్న్నారు. 

మౌాల్యీ:- అవును - అవును, 

ఖయ్యా:- వజీర్‌ సాహోబ్‌ ! ముందు మో "ళ్ళి క సూను, 
ఉకూజీని విడిపీంచండి. మేము ఈ మహల్‌్లలోనుండి 
తత్షుణం వెళ్లాలి. 


వజీర్‌:- మంచిది. (వజీర్‌ - మాలి నెళారు 
పై = 
వొనణ్‌ = మాలీ తురజినాద. 


ఖయ్యా:- సాఖీ ! పాపం పూర్తిగా (పాణం విడిచారు. ఈ 
పూలు ఈశ వాలమోద చల్లాలిట, సాఖీ! 

సాఖ:- అవి వం పాపం చేసినై ఖయ్యామ్‌జి ! 

ఖయ్యా:- అవును, సాఖ + ెప్పుడే వికసించి కళకళలాడే 
ఈపూలు - ఈ శవాలమోద పడి వాడిపోయేగకి వీటి 
కెందుకు ! (బతుకంతా అస హీమ్ముతతో అనంత వేదనా 
భరంతో మగ్గిపోయే ఈ అభాగ్యులశ వాలమాద చళ్లే 
దానికన్నా మనమిచే విరజల్లుకుందాం ఈసుకుమార 
కుసుమాల్ని. (ఒకరిమోద ఒకరు చల్లుకుంటారు) 

సాఖ:- జీవితం ఆనందమయం వేసుకోమనే హొమాటల్ని 
అపార్థంచేసుకున్న ది లోకం౦-— 

ఖయ్యా:- దురాశలతో జీవితమంతా దుఃఖభూయిష్టం చేసు 
కొన్న ఏరి దుగ్దతిదవూడు సాఖ! మనోహరమైన 
ఈసృష్టి సౌందర్యాన్ని తనివిదీరా దర్శించగ'్తే భాగ్యం 
"లేకు ఈనాలు.సగోడలవుధ్య  బంగారుప పంజరంలో 
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బంధింపబడే జీవితం మనకు వద్దు, సాఖ! స్వేచా 
విహాంగాలమై వినిలగ గనవథాల్లో విహరిద్దాం. (బతి 
కిన నాలుగునాళ్లు సంతోవమం సంతృ ప్రీ తే 
కోమని ఈ విశ్వానికి గొంతెత్తి వినిపిద్దాం, 


ఇది యొకపాంథశాల తరుణీ ! ఉదయా స్త్రమయమ్ముు లిమ్మహాో 
సదనము జొచ్చిపోవుటకు ఛక్కనివాకిళు లిందులేవు జిం 
పిదు ఘనకీ_ర్తిసాయదుడు నళించెను [కొ_త్తగనచ్చువారికై 
పదవి నొసంగిపోవలయు వచ్చిన వారలు ముందుముందుగా॥ 


సాట్రీ = ఖయ్యారం్‌ వౌళుండగా తౌర, 


